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Pretrazivanje uputa za uporabu u elektronskom (PDF) formatu

Uporaba tipaka u uputama za uporabu
Kliknite tipke u gornjem desnom uglu ovih uputa (PDF) za odabir sadrzaja,
odabir izbornika Home ili indeksa.

Odabir sadrzaja
Pronadite Zeljenu temu u sadrZaju.

Odabir izbornika Home
Pronadite Zeljeni sadrZaj iz popisa opcija izbornika.

Indeks

Pronadite Zeljeni sadrzaj iz popisa kljucnih rijeci iz prirucnika.

Q Savjeti

® Mozete odabrati Zeljenu stranicu tako da kliknete na njezin broj u sadrzaju, popisu
izbornika Home ili indeksu.

e Klikom na broj stranice u tekstu (primjerice, @ str. 4), prebacujete se izravno na tu
stranicu.

® Za trazenje informacije prema klju¢noj rije¢i, na alatnoj traci Adobe Reader programa
kliknite "Edit", odaberite "Search" za prikaz navigacijskog okvira, unesite rije¢ u polje
Search i kliknite "Search".

® Mozete prije¢i na prethodnu ili sljede¢u stranicu klikom na @ ili © u donjem dijelu
prozora Adobe Reader programa.

e Ovisno o verziji programa Adobe Reader, postupak se moze razlikovati.
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Promjena prikaza stranice

Tipke na dnu Adobe Reader programa omogucuju odabir na¢ina pregleda stranica.

Continued &

— m

E Single Page

Stranice se prikazuju na zaslonu jedna
po jedna i mozete ih listati prema gore/
dolje.

" Continuous
Stranice se prikazuju u nizu.
Mogu se listati prema gore/dolje.

E Continuous - Facing

Stranice se prikazuju u nizu jedna
pokraj druge i mozZete ih listati prema
gore/dolje, po dvije odjednom.

|T Facing

Stranice se prikazuju jedna pokraj druge
i mozete ih listati prema gore/dolje, po
dvije odjednom.
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® Ovisno o zemlji/regiji kupnje uredaja, neki modeli mozda nece biti raspolozivi.



Izbornik Home

Izbornik Home mozete otvoriti tako da pritisnete i zadrzite tipku BACK/HOME
na uredaju. Izbornik Home je polaziste svake funkcije, primjerice reprodukcije
audiozapisa, videozapisa, fotografija, podcast epizoda, trazenja audiozapisa,
podesavanje "SensMe™ Channels", slu$anje FM radija i promjene postavki.

Q Savjet
e Izgled zaslona ovisi o postavkama "Wallpaper Settings" (& str. 114) i "Theme Settings"
(@& str. 113). Prikazi u ovom priru¢niku su samo ilustracije.

_.:'m.‘ﬂllmu'ummmmi.“ /s Lh (
— All Songs 32
QLT ——— L [~ Album 3
— Artist 34
=— — Genre 35
~Intelligent Shuffle*’ - Release Year..... s 36
Time Machine Shuffle................ 41 L pataes 37
Shuffle All 43 L Playlists 39
- Initial Search......ccocoonniniicinnnicaes 38
| Photo LIBrary ......ceseesesesssssense 84 — Intelligent Shuffle.........cccccceeeene. 41

Video LiBTary ...seseeseeserssssesesses 68
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Music Settings

= Play Mode s 52
— Playback Range..... .54
— Equalizer............ .59
— VPT(Surround)............ .62
— DSEE(Sound Enhance) ......... 65
= Clear Stere0...uamicinicrisansess 64
— Dynamic Normalizer............. 67

— Album Display Format.......... 56
— New Song Pop Up.......ce0ee. 55
— A/¥ Button Setting................. 58
Video Settings

- Zoom Settings
Video Orientation....
— Display
— Continuous Playback.............
~ Video List Format .................. 76

— On-Hold Display.....c.cocceeee. 77

Photo Settings
— Photo Orientation.................. 86
— Display 88

Slide Show Repeat........ceeuner. 90
Slide Show Interval ..

— Photo List Format ........c.ccou.... 92
FM Radio Settings
— Scan Sensitivity ... 100

— Mono/Auto ......ccceevnirnenenn. 101
Common Settings

~ Unit Information.................. 121
— AVLS (Volume Limit).......... 109
~ Beep Settings......ccoccvevinennne 110
— Theme Settings ......cccovuvenenee 113
i~ Wallpaper Settings ........c..... 114
= SCreensaver s misssiisl 11
— Brightness 116
— Set Date-Time........cccocureennne 117
— Date Display Format............ 119
— Time Display Format........... 120

— Reset all Settings................... 122
= Bormat i s 123
Language Settings . el A
NC Settings*'..... e 105

NC Modes.............. v 105
108

Set Noise Can. level..............

Podcast Library.......couss
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Isporuceni pribor

Provijerite isporuceni pribor u kutiji.

O Slusalice (1)

O USB kabel (1)

O Jastuciéi slusalica (veli¢ina S, L) (1)
O

Prikljucak (1)
Koristi se za pri¢vr$¢ivanje uredaja na dodatno nabavljivo S
postolje, itd. ‘Q’

Audio ulazni kabel*!

o o

Adapter priklju¢nice za uporabu u zrakoplovu (jednostruki/dvostruki)*'

00 CD-ROM*** (1)
— Windows Media Player 11
— Media Manager for WALKMAN
— Content Transfer
— Upute za uporabu (u PDF formatu)

O Kratke upute za uporabu (1)

¥ Samo NWZ-S736F/S738F/S739F
*2 Nemojte reproducirati ovaj CD-ROM u CD uredaju.

*3 Ovisno o drzavi/regiji u kojoj ste kupili uredaj, moze biti priloZzen drugi softver.
Kako pravilno instalirati jastucice slusalica

Ukoliko vam jastuci¢i veli¢cinom ne odgovaraju, mozda necete

¢uti niske tonove.

1%
Kako biste uzivali u najboljoj kvaliteti zvuka, podesite poloZaj
jastucica tako da ugodno "sjednu” u usi ili ih pazljivo gurnite
tako da ugodno prianjaju u usima. | '
Na slusalice je tvornicki stavljena veli¢ina jastuci¢a M. Ukoliko
vam jastuci¢i ne odgovaraju, probajte drugu veli¢inu, Sili L.
Kod zamjene jastucica, pripazite da jastucice pravilno stavite na slusalice kako
vam jastuci¢i ne bi slu¢ajno ostali u u§ima.

0 serijskom broju
Serijski broj ovog uredaja potreban je za registraciju, a nalazi se na straZnjoj
strani uredaja.

Nastavlja se ¥/



0 isporucenom softveru

Windows Media Player 11

Windows Media Player moze prebacivati audio podatke s CD diskova na ovaj
uredaj. Ako upotrebljavate WMA audio datoteke sa zastitom autorskih prava,
upotrijebite ovaj softver.

Datoteke koje se mogu prebacivati: Glazba (MP3, WMA), video (WMV),
fotografije (JPEG)

Za detalje o na¢inu rada, pogledajte Help softvera ili posjetite sljede¢u web stranicu:
http://www.support.microsoft.com/

¢ savjet

® Neka rac¢unala koja ve¢ imaju instaliran Windows Media Player 10 mogu postavljati
ogranicenja pred neke datoteke (AAC, video datoteke i sl.) koje se mogu prebaciti
povlacenjem i pustanjem (drag and drop). Ako instalirate Windows Media Player 11 s
isporu¢enog CD-ROM diska, mozete rijesiti ovaj problem i ponovno mozZete prebacivati
datoteke. Prije instaliranja Windows Media Player 11 na ra¢unalo, provjerite podrzava
li va$ softver ili sustav Windows Media Player 11.

Media Manager for WALKMAN

Media Manager for WALKMAN moze prebacivati glazbu, fotografije, ili videoza-
pise iz ra¢unala u uredaj i preuzimati audio podatke s CD diskova. Media Manager
for WALKMAN se takoder moze pretplatiti na RSS feed i prebacivanje glazbe i
videozapisa preuzetim preko RSS kanala.

Detalje o na¢inu rada potrazite u Help datotekama softvera. Audio datoteke
(AACQ) ili videozapisi se takoder mogu prebacivati povlacenjem i pu$tanjem u
Windows Exploreru kao i Media Manager for WALKMAN.

Datoteke koje se mogu prebaciti: Glazba (MP3, WMA, AAC*, WAV), fotogra-
fije (JPEG), video (MPEG-4 Simple Profile, AVC (H.264/AVC) Baseline Profile,
WMV**2), Podcast (glazba, video)

*! DRM datoteke nisu kompatibilne.

*2 Neke WMV datoteke ne mogu se reproducirati nakon prebacivanja pomoc¢u Media

Manager for WALKMAN. Ako ih prebacite pomo¢u Windows Media Player 11,
mozda ¢e se mo¢i reproducirati.

® Nisu podrzane datoteke sa za$titom autorskih prava, kao §to su DVD filmovi ili snimke
digitalnih TV emisija.
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Content Transfer

Content Transfer omogucuje prebacivanje glazbe, videa ili fotografija iz ra¢unala

u uredaj jednostavnim povlacenjem i pustanjem. MoZete intuitivno upotrijebiti

Windows Explorer ili iTunes® za povlacenja i pustanje podataka u Content

Transfer. Za detalje o rukovanju, pogledajte Help unutra softvera.

Datoteke koje se mogu prebaciti: Glazba (MP3, WMA, AAC*', WAV), fotografije

(JPEG), video (MPEG-4 Simple Profile, AVC (H.264/AVC) Baseline Profile,

WMV**2) Podcast (glazba, video)

*I DRM datoteke nisu kompatibilne.

*2 Neke WMV datoteke ne mogu se reproducirati nakon prebacivanja pomocu Content
Transfer. Ako ih prebacite pomo¢u Windows Media Player 11, mozda ¢e se moci
reproducirati.

Q Savjet

e ATRAC datoteke mogu se prebaciti u uredaj nakon konverzije u MP3 format. Za
konverziju datoteka, preuzmite MP3 Conversion Tool sa stranice za korisni¢ku
podrsku (& str. 156).



Dijelovi i kontrole

Prednja strana

Straznja
strana

[1] Tipka BACK/HOME*'

Pritisnite za pomak na prethodnu
opciju unutar izbornika ili povratak
na prethodni izbornik.

Pritisnite i zadrzite tipku BACK/
HOME za prikaz izbornika HOME
(@ str. 13).

[2] Visefunkcijska tipka*2
Pokrece reprodukciju i omogucuje
navigaciju izbornicima na zaslonu
(@ str. 14).

[3] Prikljuénica za slusalice*?

Za spajanje slusalica. Spojite ih tako

da kliknu na mjesto. Ako se slusalice
ne spoje ispravno, zvuk mozda nece

biti ispravan.

Funkcija potiskivanja buke (samo
NWZ-S736F/S738F/S739F)

Funkcija ponistavanja buke je dostupna
samo ako su spojene priloZene slusalice.
PriloZene slusalice mogu se upotre-
ljavati samo uz ove modele i ne mogu
se upotrebljavati s drugim uredajima.

[4] WM-PORT prikljucnica

Ovu prikljuénicu koristite za spajanje
isporu¢enog USB kabela ili dodatno
nabavljivih uredaja, poput kompatibil-
nog pribora za WM-PORT.

[5] Preklopka NOISE CANCELING

(samo NWZ-S736F/S738F/S739F)
Pomicanjem preklopke NOISE
CANCELING u smjeru strelice B,
aktivira se funkcija potiskivanja buke
(@ str. 103).

[6] Zaslon
Prikaz na zaslonu ovisi o odabranoj
funkciji (& str. 13).

Tipka VOL +*%/-
Sluzi za podesavanje glasnoce.
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Preklopka HOLD

Pomo¢u funkcije HOLD mozete
zadtititi uredaj tijekom nosenja od
slu¢ajnog uklju¢ivanja. Pomicanjem
preklopke HOLD u smjeru strelice P,
isklju¢uju se sve tipke. Ako pomaknete
preklopku HOLD u suprotnom smjeru,
funkcija HOLD se iskljucuje.

[9] Tipka OPTION/PWR OFF*'

Prikaz izbornika opcija (& str. 22, 49,
79, 82, 94, 102).

Ako pritisnete i drzite tipku OPTION/
PWR OFF, zaslon se isklju¢uje i uredaj
prelazi u pripravno stanje. Ako pritis-
nete bilo koju tipku dok je uredaj u
pripravnom stanju, pojavljuje se izbor-
nik "Now Playing" i uredaj je spreman
za rad. Takoder, ako ostavite uredaj u
pripravnom stanju otprilike jedan
dan, automatski se iskljuc¢uje. Ako
pritisnete bilo koju tipku kad je uredaj
iskljuc¢en, najprije ¢e se pojaviti uvodni
prikaz, zatim se pojavljuje izbornik
"Now Playing".

Napomena

e Uredaj malo tro$i bateriju ¢ak i kad je u
pripravnom stanju. Stoga bi se uredaj
mogao potpuno iskljuciti nakon kratkog
vremena, ovisno o preostalom kapacitetu
baterije.

Tipka RESET

Resetirajte uredaj pritiskom na tipku
RESET Siljastim predmetom
(pribadac¢om i sl.) (& str. 132).

*! Funkcije oznacene s @B na uredaju se
aktiviraju ako pritisnete i zadrzite
pripadajuce tipke.

*2 Ove tipke imaju na sebi ispupcenje.
Koristite ga kao pomo¢ pri upravljanju
uredajem.

*3 Oblik prikljuénice slugalica ovisi o
modelu.



Uporaba tipaka na uredaju

Koristite visefunkcijsku tipku i tipku BACK/HOME za navigaciju kroz izbornike,
reprodukciju audiozapisa, videozapisa, fotografija i podcast epizoda, slusanje
FM radija i gledanje fotografija, kao i za promjenu podesenja uredaja.

Kad pritisnete i zadrzite BACK/HOME, pojavi se izbornik Home. Slika dolje
pokazuje izgled zaslona nakon pritiska tipke. Kao primjer smo naveli promjene
na zaslonu nakon odabira "Music Library" - "Album" u izborniku Home.

Izbornik Home

| Odaberite J3 (Music Library)
1 i pritisnite D1,
Music Library
Pritisnite tipku A\
BACK/HOME.

! | Odaberite "Album" i
Pritisnite i zadrZite pritisnite P11,
tipku BACK/HOME.

Pritisnite tipku
BACK/HOME.

1 0daberite Zeljeni album

PR o i pritisnite D1,
Pritisnite i zadrZite  pritisnite

tipku BACK/HOME.

Popis audiozapisa
Walkman

Pritisnite tipku
BACK/HOME.

1 Odaberite Zeljeni audio-
e - . zapisi pritisnite P11,

Pritisnite i zadrZite V' Reprodukdija pocinje.
tipku BACK/HOME.

Izbornik Now Playing
Music

fBlua Sky

Pritisnite tipku
BACK/HOME.

Pritisnite i zadrZite
tipku BACK/HOME.
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Uporaba visefunkcijske tipke

Tipka P11 (reprodukija/
pauza/potvrda)*!
Tipke A/V

Visefunkcijska tipka koristi se za izvodenje

raznih funkcija u izbornicima s popisima, u

izbornicima sa sli¢icama i u izborniku "Now

Playing".

*! Tipka ima ispupéenje. Koristite ga kao pomo¢
pri upravljanju uredajem.

Koristenje visefunkcijskih tipaka u izborniku s popisom

Glazba
Album
AM <« NZ » Indeks
Pencil sk Prikazuju se inicijali pjesama, albuma... u popisu za odabir.
= Ribb
1 Popis
= /i Blue Sky Prikaz informacija

Pojavljuju se informacije o pjesmi, ikone i sl. (& str. 20)

Tipke Opis

(g Aktivira odabranu opciju u izborniku ili popisu.
Pritisnite i zadrZite za reprodukciju svih audiozapisa odabrane opcije.

AV Pomicu kursor prema gore ili prema dolje.
Pritisnite i zadrZite za brze listanje prema gore ili dolje.

<> Izmjenjuju izbornike ili, kad je prikazan indeks, pomicu kursor
ulijevo ili udesno za prikaz popisa opcija.
Listaju stranice gore/dolje kad indeks nije prikazan.

Popis
NEwW i 02:51
11 EiRunning Dog
Tipke Opis
[ g |] Potvrdivanje odabira iz popisa.
AV Pomicu kursor prema gore ili prema dolje.
Pritisnite i zadrzite za brze listanje prema gore ili dolje.
<4/»> Prikaz prethodne ili sljedece stranice popisa.
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Fotografije

Photo Library

= [ABlue Sky
Tipke Opis
>l Potvrdivanje odabira iz popisa.

Pritisnite i zadrZite tipku za pocetak slide show reprodukcije svih
fotografija u odabranoj opciji.

AV Pomicu kursor prema gore ili prema dolje.
Pritisnite i zadrzite za brze listanje prema gore ili dolje.

<4/» Prikaz prethodne ili sljedece stranice popisa.

Kako koristiti viSefunkcijsku tipku u izborniku sa slicicama*'
Album

Sli¢ice

Tipke Opis

(g Prikazuje popis audiozapisa iz odabrane opcije u glazbenom modu
ili prikazuje odabranu opciju u modu fotografija. Zapocinje
reprodukciju odabrane opcije u video modu.

AV Pomic¢u kursor prema gore ili prema dolje.
Pritisnite i zadrZite za brze listanje prema gore ili dolje.

<> Pomicu kursor ulijevo ili udesno. Kad su prikazane slic¢ice i naslov
albuma, videozapisa ili fotografija, kursor se pomice prema gore i
prema dolje na jednoj stranici odjednom.

*1"Sli¢ica" je umanjena slika grafike omota, prve scene videozapisa, ili fotografije. Za
prikaz sli¢ica kod albuma, pogledajte & str. 56, ili kod video datoteka, pogledajte
@ str. 76.
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Kako koristiti viSefunkdijsku tipku u izborniku "Now Playing

Glazba

Music

B e aziv audiozapisa

B2008

f_g]_ Status reprodukcije

Naziv albuma
Lanr
Godina izdavanja

Tipke

Opis

(g

Zapotinje reprodukciju audiozapisa. Kad po¢ne reprodukcija, na
zaslonu uredaja se pojavi B, i ako ponovno pritisnete tipku P,
pojavi se Il i reprodukcija se pauzira.*' Ova funkcija pauze i nastavka
reprodukcije je raspoloZiva samo u izborniku "Now Playing".

A/VY

Pritisnite tipku A/V za prikaz kursora i listanje prikazanih opcija.
Kad je kursorom odabran Zanr, naslov albuma ili druga znacajka,
pritisnite tipku P za prikaz popisa izvodac¢a prema Zanru trenutno
reproduciranog audiozapisa ili popisa audiozapisa albuma koji se
trenutno reproducira.

Ako je tipka A/V podesena na "Folder +/-" (& str. 58)

Pokrece se reprodukcija od prve pjesme iz sljede¢e mape*?, tekuce
mape ili prethodne mape. Pritisnite tipku A za preskakanje na prvu
pjesmu tekuce mape ili prethodne mape. Pritisnite tipku V¥ za
preskakanje na prvu pjesmu sljedece mape.

<4/»>

Pomicu reprodukciju na pocetak tekuéeg, prethodnog ili sljedeéeg
zapisa kad pritisnete jednom ili vi§e puta. Pritisnite i zadrZite za brzo
preslusavanje trenutno reproduciranog audiozapisa unatrag ili
unaprijed.

*1 Ako ne izvedete nikakav postupak vise od 3 minute dok se audiozapis ili videozapis
pauzira, zaslon se isklju¢uje i uredaj prelazi u pripravno stanje.

*2 Cjeline koje uredaj preskace ovise o vrsti liste prije liste pjesama. Primjerice, ako
odaberete pjesmu sljede¢im redom: "Artist" - lista albuma - lista pjesama, mozZete
pretrazivati pjesme preskakanjem albuma.

Nastavlja se &/



SensMe™ Channels

Kanal

Naziv pjesme
Naziv izvodaca
Naziv albuma

Status reprodukcije

Tipke

Opis

>

Zapocinje reprodukciju pjesme. Kad reprodukcija po¢ne, na zaslonu
uredaja se pojavi B, i ako ponovno pritisnete tipku PIl, pojavi se
Il i reprodukcija se pauzira.

A/Y

Pritisnite tipku A/V za listanje kanala. Svakim pritiskom na tipku,
mijenja se kanal i zapo¢inje reprodukcija od sredine pjesme.

<4/»>

Prijelaz reprodukcije na pocetak tekuce, prethodne ili sljedece pjesme
kad se pritisne vise puta. Pritisnite i zadrZite za brzo pretraZivanje
pjesme koja se reproducira naprijed ili unatrag.

Nastavlja se ¥
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Status reprodukcije

Ako zaslon okrenete vodoravno, promijenit ¢e se i funkcija tipaka A/V/<4/P.

Tipke Opis

> Zapocinje video reprodukciju. Kad reprodukcija poc¢ne, na zaslonu
uredaja se pojavi B, i ako ponovno pritisnete tipku P, pojavi se
Il i reprodukcija se pauzira.*' Videozapise mozete reproducirati
samo iz "Now Playing" izbornika videozapisa.

A/Y Pritisnite tipku A/V za pronalaZenje pocetka prethodnog, sljedeceg
ili tekuéeg videozapisa.*

<>

Pritisnite tipku 4/ za brzi pregled tekuceg videozapisa unatrag ili
unaprijed.

Pritisnete li tipke /P vi$e puta tijekom reprodukcije, tekuci videozapis
se reproducira naprijed/natrag u 3 stupnja ((x10), (x30), (x100)).
Ako pritisnete i zadrzite tipku, brzina se povecava za jedan stupanj, a
kad otpustite tipku, vraca se na normalnu reprodukciju.

Za vrijeme pauze reprodukcije, scena se polako pomice prema naprijed

ili unatrag pritiskom na tipke «/».

*1 Ako ne izvedete nikakav postupak vi$e od 3 minute dok se audiozapis ili videozapis
pauzira, zaslon se isklju¢uje i uredaj prelazi u pripravno stanje.

*2 Ako je "Continuous Playback" podeseno na "On", mozete pronaci pocetak sljedeceg ili
prethodnog zapisa iz trenutno reproduciranog zapisa (@& str. 75).

Nastavlja se ¥




Fotografije

Photo
=101-1000

)

2008/03/0

Status reprodukcije

Ako zaslon okrenete vodoravno, promijenit ¢e se i funkcija tipaka A/V/<4/P.

Tipke Opis
[ g |] Na zaslona uredaja se pojavi B i pocinje slide show. Ako ponovno
pritisnete P, pojavi se Il i reprodukcija se pauzira.*!

<> Prikazuje sljede¢u ili prethodnu fotografiju.

*! Kad reproducirate audiozapise dok se pauzira slide show, zaslon ¢e se zatamniti ako ne
izvedete nikakav postupak kroz period podesen u "Screensaver Timing" (& str. 112).
Ako u pauzi audiozapisa i pridruzenog slide showa ne izvedete nikakav postupak dulje
od 3 minute, zaslon se isklju¢uje i uredaj prelazi u pripravno stanje.

FM radio
FM Radio

v 920.0u

< Preset 01

Tipke Opis

[ g |] Aktiviranje ili isklju¢ivanje FM radija*'. Pohranjivanje postaje koja
se trenutno slusa tako da pritisnete i zadrzite tipku.

A/Y Odabir frekvencija. Odabir sljedece dostupna postaje tako da se
pritisne i zadrzi.

<4/» Odabir pohranjene postaje.

*1 Ako se uredajem ne rukuje dulje od 3 minute dok je prekinuto slu$anje FM radija,
zaslon se iskljucuje i uredaj prelazi u pripravno stanje.

Nastavlja se ¥



0 podrudju za prikaz informacija

Tkone prikazane u sljedecoj tablici prikazuju se u podruéju za prikaz informacija. Vrste
ikona ovise o statusu reprodukcije, postavkama i izbornicima.

Detalje o ikonama potraZite na navedenim stranicama.

o oxp XU PP it

lkone Opis

Ikone statusa reprodukcije
P I, €<, »», ¢ Reprodukcija, pauza, ubrzano naprijed/unatrag, prijelaz na
>l <, pocetak sljedece, tekuce ili prethodne pjesme

e Prijelaz naprijed/unatrag polako ili ubrzano (& str. 69)

ey :m: Ry

Ikone naslova pjesme, naziv izvodaca, video naslov, naslov
fotografije, FM radio

Tkone moda reprodukcije

G, SHUF, itd. ® Mod reprodukcije je podesen na "Repeat” ili "Shuftle" (& str. 53).
"Slide Show Repeat" je podesen na "On" (& str. 90)
Ikone raspona reprodukcije
[ ® Raspon reprodukcije je podesen na "Selected Range" (& str. 54)
H N, itd. Ikone postavke efekta zvuka (@ str. 60) ili funkcije potiskivanja
buke (samo NWZ-S736F/S738F/S739F) (& str. 103)
Ikone video postavki
[CoNT ¢ "Continuous Playback" je podeseno na "On" (& str. 75)
[AUT, [FULL ® "Zoom Settings" je podeseno na "Auto” ili "Full" (& str. 73)
Ikona postavke FM radija
oN0 e "Mono/Auto" postavka je podesena na "Mono" (& str. 101)
Ikone preostalog kapaciteta baterije (& str. 23)

Nastavlja se ¥/



Prikaz "Now Playing" izbornika

U izborniku "Now Playing" prikazuju se informacije o sadrZaju koji se trenutno
reproducira.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Now Playing

» 1 Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir @+ (Now Playing) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Prikazuju se detaljne informacije o datoteci koja se trenutno reproducira.

‘$ savjeti

e Izbornik "Now Playing" mozZete prikazati pritiskom na tipku OPTION/PWR OFF za
odabir "Now Playing".

® Kod reprodukcije videozapisa i fotografija te slusanja FM radija, moZete odabrati "Go
to the song playback screen" iz izbornika za prikaz reprodukcije pjesme na zaslonu.



Uporaba tipke OPTION

Mozete editirati ili promijeniti razna podesenja audiozapisa, videozapisa i foto-
grafija kad pritisnete tipku OPTION/PWR OFF. Tipka OPTION/PWR OFF je
korisna jer mozete prikazati izbornik podesenja neposredno, bez odabira opcija
iz izbornika a@s (Settings) u izborniku Home.

Tipka OPTION/PWR OFF
Visefunkcijska tipka

@ Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF.
Pojavi se izbornik opcija.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir opcije i zatim pritisnite tipku PI
za potvrdu.
Pojavljuje se izbornik odabrane opcije podesenja ili se izvodi odabrana
naredba. Stavke izbornika opcija se razlikuju ovisno o izborniku u kojem
pritisnete tipku OPTION/PWR OFF.
Za detalje pogledajte sljedece stranice

e "Prikaz izbornika opcija audiozapisa " (& str. 49)

® "Prikaz izbornika opcija videozapisa" (& str. 79)

e "Prikaz izbornika opcija podcast zapisa" (& str. 82)
® "Prikaz izbornika opcija fotografija" (& str. 94)

® "Prikaz izbornika opcija FM radija" (& str. 102)
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Priprema uredaja

Punjenje baterije uredaja

Baterija uredaja se puni spajanjem uredaja s uklju¢enim ra¢unalom.
Za spajanje uredaja s ra¢unalom, upotrijebite
priloZeni USB kabel. Kod spajanja USB kabela u
priklju¢nicu na uredaju, okrenite oznaku we
prema gore.

e

—

Kad indikator stanja baterije postane {8, punjenje
je zavr$eno (vrijeme punjenja je priblizno 3 sata).
Napunite bateriju uredaja do kraja prije prve uporabe ili ako ga niste koristili
dulje vrijeme (dok se ne prikaze indikator stanja baterije (&),

Punjenje baterije uredaja
Ikona stanja baterije na zaslonu mijenja se na dolje prikazani na¢in. Pogledajte
@& str. 162 o trajanju baterije.

|||||

Napon baterije opada kao $to prikazuje indikator. Ako se pojavi natpis "LOW
BATTERY. Please Charge", vi$e ne moZete koristiti uredaj. U tom slu¢aju napunite
bateriju spajanjem uredaja s racunalom.

Nastavlja se ¥/
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Napomene

® Bateriju punite uz temperaturu okoline od 5 do 35°C.

® Bateriju mozZete puniti otprilike 500 puta. Taj broj se razlikuje ovisno o uvjetima u
kojima koristite uredaj.

e Indikator kapaciteta baterije na zaslonu je priblizan. Primjerice, jedan crni segment
indikatora ne znaci uvijek ¢etvrtinu kapaciteta.

® Na zaslonu se prikazuje "Do not disconnect” dok se uredaj spaja s ra¢unalom. Nemojte
odspajati USB kabel dok se prikazuje "Do not disconnect" jer se podaci koji se prenose
mogu oStetiti.

® Dok je uredaj spojen s ra¢unalom, sve njegove tipke su isklju¢ene.

® Neki USB uredaji spojeni na ra¢unalo mogu ometati pravilan rad ovog uredaja.

® Ne jamc¢imo uspje$no punjenje baterije na ra¢unalu koje je korisnik sdm sastavio ili na
preradenom ra¢unalu.

e Ako racunalo prijede u $tedni mod (sleep, hibernation) dok je uredaj spojen na USB
priklju¢nicu, baterija uredaja se ne puni. Umjesto toga, uredaj se napaja iz baterije i
prazni ju.

e Nemojte ostavljati uredaj spojen na prijenosno ra¢unalo (laptop) dulje vrijeme dok se
ono napaja iz vlastite baterije i nije spojeno na mrezno napajanje preko AC adaptera,
jer se time prazni baterija ra¢unala.

® Dok je uredaj spojen s ratunalom, nemojte ukljucivati, restartati, aktivirati iz pripravnog
stanja ili iskljucivati racunalo. Ovi postupci mogu uzrokovati smetnje u radu uredaja.
Odspojite uredaj od ra¢unala prije navedenih postupaka.

e Ako uredaj necete upotrebljavati dulje od pola godine, napunite bateriju barem jednom
svakih 6 do 12 mjeseci kako bi se odrzao njezin kapacitet.

Nastavlja se ¥
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Priprema

Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

Tipka OPTION/PWR OFF

Ukljucivanje uredaja
Pritisnite bilo koju tipku za uklju¢ivanje uredaja.

Iskljucivanje uredaja

Ako pritisnete i zadrzite tipku OPTION/PWR OFF (& str. 12), uredaj prelazi u
pripravno stanje i zaslon se isklju¢uje zbog $tednje energije. Ako pritisnete bilo
koju tipku u pripravnom stanju, prikazuje se zaslon "Now Playing" i sl. i uredaj
je spreman za rad.

Osim toga, ako uredaj ostane u pripravnom stanju priblizno jedan dan, automatski
e se potpuno iskljuciti. Ako pritisnete bilo koju tipku dok je uredaj iskljucen,
prvo se prikazuje pocetni zaslon i zatim "Now Playing".
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Priprema podataka

Za uzivanje u glazbi, fotografijama, videozapisima i podcast zapisima, potrebno
je pripremiti podatke na ra¢unalu. Za preuzimanje podataka na ra¢unalo,
upotrijebite odgovaraju¢i softver.

Za detalje o podrzanim formatima datoteka, pogledajte "PodrZani formati
datoteka" (& str. 159).




Prijenos podataka

Mozete izravno prenijeti podatke povla¢enjem i pustanjem pomoc¢u Windows
Explorera na ra¢unalu.

Struktura podataka za reprodukciju ima svoja pravila. Za pravilan prijenos
podataka, pogledajte sljedece ilustracije.

Vise detalja o isporu¢enom softveru za prijenos podataka potrazite na @& str. 9.

¢ savjeti

® Na nekim ra¢unalima na kojima je ve¢ instaliran Windows Media Player 10, mogu se
pojaviti ogranic¢enja kod prijenosa datoteka (AAC, video datoteke itd.) pomocu funkcije
povladenja i pustanja (drag & drop). Ako instalirate Windows Media Player 11 (detalje
potrazite u "Instaliranje uputa za uporabu i softvera" iz "Quick Start Guide" priru¢nika)
s isporu¢enog CD-ROM diska, mozZete rijesiti ovaj problem te mozete prebacivati dato-
teke povla¢enjem i pustanjem. Prije instaliranja Windows Media Player 11 na svoje
racunalo, provjerite podrzavaju li vas softver i sustav ovaj program.

e Struktura podataka se moze razlikovati ovisno o konfiguraciji ra¢unala.

® Neke WMV datoteke mogu se reproducirati samo nakon preno$enja pomoc¢u Windows
Media Player 11.

® Nemojte odspajati USB kabel dok se prikazuje "Do not disconnect” na zaslonu uredaja
jer bi moglo do¢i do oste¢ivanja podataka koji se prenose.

® Nije moguce promijeniti nazive niti obrisati mape "MUSIC", "MP_ROOT", "VIDEO",
"PICTURES", "PICTURE" i "PODCASTS".

® Nemojte mijenjati nazive mapa ili datoteka izravno u mapi "MP_ROOT" ili
"MPE_ROOT" jer se mozda ne¢e mod¢i prikazati na uredaju.

(1) Spojite uredaj s racunalom pomocu prilozenog USB kabela.
Priklju¢ite utika¢ kabela u uredaj tako da je oznaka wee okrenuta prema gore.

9 Odaberite uredaj u Windows Exploreru i zatim povucite i pustite
datoteke.
Uredaj se u Windows Exploreru prikazuje kao [WALKMANT].

Nastavlja se &/



Glazbene datoteke
(Pomoc¢u Windows Explorera)
Povucite i pustite datoteke ili mape u mapu "MUSIC". Imajte

na umu da se datoteke i mape nece prepoznati iznad osme razine.

(Na uredaju)

Mape se prikazuju redoslijedom naziva datoteka i nakon toga
se datoteke prikazuju redom naziva datoteka. Kod razvrsta-
vanja se ne razlikuju velika i mala slova.

Folder

tilevel 1
70001

~ [1Blue Sky

Nastavlja se ¥
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Videozapisi

(Pomoc¢u Windows Explorera)

Povucite i pustite datoteke ili mape u mapu "VIDEO". Na prvoj
razini, mapa "VIDEO" ¢e prepoznati datoteku i mapu. Na
drugoj razini, prepoznaju se datoteke. Medutim, iznad druge
razine ne prepoznaju se mape, a mape se ne prepoznaju iznad

trece razine.

(Na uredaju)

Video datoteke se prikazuju redom kojim su prebacene
funkcijom povlacenja i pustanja. (Najnoviji podaci su na

vrhu popisa.)

Q Savjet

® JPEG datoteke mozete postaviti kao sli¢ice video datoteka tako da
postavite JPEG datoteke u odgovarajuce video mape. Kad prikazete

Eg Q Druga
|
\d Treca

nEIRunning Dog ==

popis video datoteka, mozete vidjeti sli¢ice (prikazane u izborniku) umjesto video

datoteka na uredaju.

Za prikaz sli¢ica video datoteka, kreirajte JPEG datoteku (vodoravno 160 x okomito
120 tocaka, ekstenzija: .jpg) i imenujte je jednako kao Zeljenu video datoteku te je zatim

pohranite u mapu s videozapisima.

Nastavlja se ¥/



Fotografije

(Pomocu Windows Explorera) . .
Povucite i pustite datoteke ili mape u mapu "PICTURE". |_|:|__
Na prvoj razini, mapa "PICTURE" prepoznaje datoteku ili '[:) D “ Prva
mapu. Na drugoj razini, prepoznaju se samo datoteke u —
mapi "PICTURE". Medutim, iznad druge razine, ne E ]D - Druga
prepoznaju se datoteke ni mape. ==

5_“ ‘— Treca

! Struktura mape "PICTURES" je
jednaka kao i mape "PICTURE".

(Na uredaju)
Mape u mapi "PICTURE" se prikazuju abecednim redom.

Datoteke na prvoj razini mape "PICTURE" pohranjuju se u
mapu <PICTURE>.

» [1Blue Sky

Nastavlja se &/
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Podcast zapisi

(Pomoc¢u Windows Explorera) )

Povucite i pustite mape kanala u mapu "PODCASTS" i datoteke |
epizoda u mape kanala. O L pa

Na prvoj razini, mapa "PODCASTS" prepoznaje samo mape.

Datoteke epizoda ne prepoznaju se na prvoj razini. Na drugoj

razini, prepoznaju se samo datoteke i mape se ne prepoznaju na E,.,D;. Druga

ovoj razini. Medutim, iznad druge razine, ne prepoznaju se T

datoteke ni mape. Ca Treéa
et

(Na uredaju)
Mape u mapi "PODCASTS" se prikazuju abecednim redom. Channel
Datoteke u mapama kanala pohranjuju se abecednim redom. ph

= A Eplsode




Trazenje audiozapisa (Music Library)

Audiozapise mozete pretrazivati prema nazivu zapisa, albumima, izvodacu,
Zanru, itd.

Tipka BACK/HOME

Music Library

i

-] Visefunkcijska tipka

Music Library

» [1Blue Sky

TraZenje audiozapisa prema nazivu

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

9 Pritisnite A/V/<4/» za odabir "All Songs" i zatim pritisnite tipku »II
za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa.

0 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Reprodukcija po¢inje od odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim
zapisima na popisu.

Nastavlja se ¥



TraZenje audiozapisa prema albumu

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

9 Pritisnite A/V/<4/» za odabir "Album" i zatim pritisnite tipku >l za
potvrdu.
Pojavi se popis albuma.

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir albuma i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa iz odabranog albuma.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Reprodukcija pocinje od odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim
zapisima na popisu.

‘$ savjeti

® Mozete reproducirati sve audiozapise za odredenu opciju s popisa tako da je odaberete
u popisu te pritisnete i zadrzite tipku Pl u koraku @.

® Mozete prikazati samo grafiku omota ili promijeniti format prikaza popisa albuma
(@& str. 56).

® Mozete odabrati raspon reprodukcije audiozapisa (& str. 54).

Nastavlja se ¥



TraZenje audiozapisa prema izvodacu

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

9 Pritisnite A/V/<4/» za odabir "Artist" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Pojavi se popis izvodaca.

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir izvodaca i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis albuma za odabranog izvodaca.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir albuma i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa za odabrani album.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Reprodukcija pocinje od odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim
zapisima na popisu.

Q Savjeti

® Mozete reproducirati sve audiozapise za odredenu opciju s popisa tako da je odaberete
u popisu te pritisnete i zadrzite tipku Pl u koracima @ ili ©.

® Mozete prikazati samo grafiku omota ili promijeniti format prikaza popisa albuma
(@& str. 56).

® Mozete odabrati raspon reprodukcije audiozapisa (& str. 54).

Nastavlja se ¥



TraZenje audiozapisa prema zanru

Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

(2]

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

(3]

Pritisnite A/V/<4/» za odabir "Genre" i zatim pritisnite tipku 1l za
potvrdu.
Pojavi se popis Zanrova.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zanra i zatim pritisnite tipku P11
za potvrdu.
Pojavi se popis izvodaca za odabrani zanr.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir izvodaca i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis albuma za odabranog izvodaca.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir albuma i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa za odabrani album.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

Reprodukcija pocinje od odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim
zapisima na popisu.

Q Savjeti

® Mozete reproducirati sve audiozapise za odredenu opciju s popisa tako da je odaberete
u popisu te pritisnete i zadrZite tipku Pl u koracima @ do ©.

® Mozete prikazati samo grafiku omota ili promijeniti format prikaza popisa albuma
(@ str. 56).

® Mozete odabrati raspon reprodukcije audiozapisa (& str. 54).

Nastavlja se ¥



Trazenje audiozapisa prema godini izdavanja

Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

(2]

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

(3]

Pritisnite A/V/<4/» za odabir "Release Year" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis godina izdavanja.

Pritisnite tipku A/V/</» za odabir godine i zatim pritisnite tipku Pl
za potvrdu.
Pojavi se popis izvodaca za odabranu godinu izdavanja.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir izvodaca i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa izvodaca odabranog za Zeljenu godinu izdavanja.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

Reprodukcija pocinje od odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim
zapisima na popisu.

Q Savjeti

® Mozete reproducirati sve audiozapise za odredenu opciju s popisa tako da je odaberete
u popisu te pritisnete i zadrzite tipku Pl u koracima @ i ©.

® Mozete odabrati raspon reprodukcije audiozapisa (& str. 54).

Nastavlja se </



Trazenje audiozapisa prema mapama

Ako prenesete podatke u mapu "MUSIC" povla¢enjem i pustanjem u Windows
Exploreru, prikazat ¢e se do 8 razina u mapi "MUSIC" te je moguca reprodukcija.
Cak i ako za prijenos glazbe upotrijebite drugi softver, moguce je pretrazivanje
pjesama po mapama.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Folder" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis mapa ili pjesma.

0 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir albuma ili pjesme i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Kad odaberete mapu, prikazuje se popis pjesma ili mapa. Ako odaberete
pjesmu, prikazuje se izbornik za reprodukciju i zapoc¢inje reprodukcija pjesme.
Ponovite korak @ ako je potrebno dok se ne prikaze Zeljena pjesma. Odabrana
pjesma se reproducira, s ostalima u nastavku.

Q Savjet
® Mozete odabrati raspon reprodukcije audiozapisa (& str. 54).

e Uredaj prepoznaje do 8 razina mapa.
® Mozete reproducirati sve audiozapise za odredenu opciju s popisa tako da je odaberete
U popisu te pritisnete i zadrzite tipku Pl u koraku @.

Nastavlja se </



Trazenje audiozapisa prema prvom slovu naziva

Zapise mozete traziti prema prvom slovu imena izvodaca, naslova albuma ili
naziva audiozapisa.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Initial Search" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Prikazuje se lista kategorija koje se mogu pretrazivati.

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir kategorije i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se izbornik koji omogucuje odabir znaka.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir prvog slova i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Kad pretrazivanje zavrsi, pojavi se rezultat.
Kad odaberete "Artist" ili "Album", mozete suziti rezultate pretrazivanja i
odabrati odredeni zapis.
Kad odaberete "Artist" ili "Album" te pritisnete i zadrzite tipku PI,
reproduciraju se svi zapisi unutar odabranog parametra.

Nastavlja se <y



Reprodukcija playliste

Mozete reproducirati grupe audiozapisa (playliste) . Takoder, mozZete kreirati
playliste pomocu prilozenog Windows Media Playera 11 ili drugog softvera za
prebacivanje glazbe s mogu¢nos$éu kreiranja playlisti. Imajte na umu da uredaj
mozda nece prepoznati neke playliste, ovisno o softveru. Detalje potrazite u
Help datotekama softvera ili se obratite proizvodacu.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir JJ (Music Library) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se izbornik "Music Library".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Playlists" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis playlista.

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir playliste i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis audiozapisa.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir audiozapisa i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pocinje reprodukcija odabranog audiozapisa i nastavlja se sa svim zapisima
na popisu.

‘$ savjet
e Mozete reproducirati sve audiozapise iz playliste tako da odaberete playlistu iz popisa
playlisti te zatim pritisnite i zadrZite tipku Pl u koraku @.



Trazenje audiozapisa u skladu s tekuéim
zapisom

Mozete potraziti druge audiozapise, albume i izvodace prema informacijama
audiozapisa koji se trenutno reproducira. Za uporabu ove funkcije, postavku
"A/V Button Setting" potrebno je podesiti na "Direct Search" (& str. 58).

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Now Flaying

» 73 Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir @+ (Now Playing) i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojave se "Now Playing" izbornik s teku¢im zapisom.

9 Pritisnite tipku V¥ za prikaz kursora i odaberite opciju u kojoj zelite
traziti audiozapise i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavit e se sljedeci popis, ovisno o odabranoj opciji.
e Artist: Popis albuma trenutno reproduciranog izvodaca.
e Album: Popis zapisa trenutno reproduciranog albuma.
® Genre: Popis izvodaca s istim Zanrom u koji spada tekudi izvodac.
® Release Year: Popis izvodaca iz iste godine izdavanja kao zapis koji se
trenutno reproducira.

Napomene

® Ova funkcija nije upotrebljiva uz podcasts epizode.
e Ova funkcija nije dostupna kod slusanja "SensMe™ Channels".



Reprodukcija audiozapisa u slu¢ajnom
redoslijedu (Intelligent Shuffle)

Na uredaju se moguca dva razlic¢ita nac¢ina reprodukcije slu¢ajnim redoslijedom
(takoder poznate i kao "shuffle play").

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Intelligent Shuffle

» 1Blue Sky o

Reprodukcija zapisa izdanih iste godine u slucajnom redoslijedu

(Time Machine Shuffle)

Uredaj nasumi¢no bira godinu izdavanja i u slu¢ajnom redoslijedu reproducira
sve prenesene audiozapise iz te godine.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir G5 (Intelligent Shuffle) i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

Pojavi se izbornik za odabir nacina reprodukcije u slu¢ajnom redoslijedu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Time Machine Shuffle" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.

Uredaj nasumic¢no odabere godinu izdavanja, zatim audiozapise iz te godine
razmjesti slu¢ajnim slijedom i zapoc¢inje reprodukciju.

Nastavlja se </



‘$ savjeti

e Takoder mozZete odabrati "Intelligent Shuffle" reprodukciju iz "Music Library”.

e Kad zapocnete Intelligent Shuffle reprodukciju, nadin reprodukcije mijenja se u
"Shuffle" ili "Shuffle&Repeat" (& str. 53). Cak i ako ponistite "Intelligent Shuffle", ostat
e postavka za "Shuffle" ili "Shuffle&Repeat".

e Kad zapo¢nete "Time Machine Shuffle" reprodukciju, raspon reprodukcije je podesen

na "Selected Range" (@& str. 54). Cak i ako ponistite "Time Machine Shuffle", ostaje

postavka opcije "Selected Range".

"Intelligent Shuffle" se automatski isklju¢i bilo kojim od sljedecih postupaka:

—Pocetkom reprodukcije audiozapisa odabirom iz "Music Library" i sl.

—Promjenom nacina reprodukcije.

—Promjenom raspona reprodukcije.

Napomene

e Nije moguce upravljati kontrolama uredaja dok se prikazuje animacija kod odabira
godine.

e Audiozapisi bez podataka o godini izdavanja nisu odabrani u "Time Machine Shuffle"
reprodukciji i ne reproduciraju se.

® Reprodukcija svih audiozapisa u slu¢ajnom redoslijedu pocinje ako nijedan audiozapis
pohranjen na uredaj nema podatak o godini izdavanja.

o Ako svi zapisi u uredaju imaju istu godinu izdavanja ili je imaju samo neki od njih dok
drugima nije pridijeljena, nije prikazana animacija koja se pojavljuje kod odabira godine
izdavanja i pocinje reprodukcija.

Nastavlja se ¥/
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Reprodukcija svih audiozapisa u slucajnom redoslijedu

Svi audiozapisi pohranjeni u uredaj se reproduciraju u slu¢ajnom redoslijedu.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir G5 (Intelligent Shuffle) i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se izbornik za odabir nac¢ina reprodukcije u slu¢ajnom redoslijedu.

e Pritisnite A/V/<4/» za odabir "Shuffle All" i zatim pritisnite tipku P11
za potvrdu.
Uredaj razmjesti nasumi¢no sve audiozapise i zapo¢ne reprodukciju.

Q Savjeti

e Takoder mozZete odabrati "Intelligent Shuffle" reprodukciju iz "Music Library”.

e Kad zapocnete "Intelligent Shuffle" reprodukciju, na¢in reprodukcije mijenja se u "Shuffle"
ili "Shuffle&Repeat" (& str. 53). Cak i ako ponitite "Intelligent Shuffle”, ostat ¢e postavka
za "Shuffle" ili "Shuffle&Repeat".

o "Intelligent Shuffle" reprodukcija se automatski prekida u bilo kojem od sljedec¢ih
slucajeva:

—Pocetkom reprodukcije audiozapisa odabirom iz "Music Library" i sl.
—Promjenom nacina reprodukcije.
—Promjenom raspona reprodukcije.



Reprodukcija pjesama pomocu SensMe™
Channels

Sto je to "SensMe™ Channels"?

"SensMe™ Channels" je funkcija koja automatski odabire pjesme tako da odgovaraju
temi kanala te ih zatim reproducira. MozZete reproducirati pjesme u skladu sa
svojim raspolozenjem, aktivno$¢u, dobom dana i sl.

Prije reprodukcije pjesama pomocu "SensMe™ Channels", zvu¢ni uzorak pjesama
treba analizirati pomo¢u 12 TONE ANALYSIS, Sonyjevog softvera. 12 TONE
ANALYSIS instaliran je uz Content Transfer ili Media Manager for WALKMAN.
Za detalje o analizi softvera, pogledajte Help u svakom od njih. Pjesme mozete
analizirati i na uredaju (& str. 47).

Reprodukcija pjesama pomocu "SensMe™ Channels"

Mozete reproducirati pjesme u skladu s raspolozenjem, aktivno$¢u, dobom dana
i sl. odabirom kanala.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

SensMe™ Channels

= J1Blue Sky e

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir & (SensMe™ Channels) i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se izbornik reprodukcije za "SensMe™ Channels" i uredaj zapocinje
reprodukciju pjesama.

SensMe™ Channels

JIBlue Sky
\ L SONY

= 2 Walkman

= 00:57

Nastavlja se </
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e Pritisnite tipku A/V za odabir Zeljenog kanala.
Kad se promijene kanali, pjesma zapoc¢inje od sredine.
Tipke «/P i Pl rade jednako kao kod reprodukcije glazbe (& str. 17).

Q Savjeti

® Pjesme se reproduciraju slu¢ajnim redom. Svaki put kad odaberete kanal, redoslijed
reprodukcije ¢e biti razliciti.

e Ako prebacujete pjesme pomoc¢u Media Manager for WALKMAN ili Content Transfer,
pjesme se reproduciraju od dijela s najvi$e melodije ili ritma.

Napomene

® Ovisno o formatu datoteke, neke pjesme se ne mogu analizirati pomoc¢u 12 TONE
ANALYSIS iz Media Manager for WALKMAN ili Content Transfer. Kod tih datoteka
izvedite "Updating Channels" iz izbornika opcija (& str. 47).

® Reproduciraju se samo pjesme iz "Music Library". Nije mogude reproducirati podcast
epizode pomocu "SensMe™ Channels".

® Ovisno o analizi, neka pjesma mozZe biti razvrstana u nekoliko kanala ili ne razvrstana u
nijedan. Ipak, sve pjesme se mogu reproducirati u kanalu "Shuffle All".

e Svaki put kad izvedete "Updating Channels", rezultat analize moze biti drugaciji.

Nastavlja se ¥/
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Popis kanala

Kanali Opis

Morning (05:00~09:59) Jedan od kanala se prikazuje u skladu s dobom dana.

Daytime (10:00~15:59)

Evening (16:00~18:59)

Night (19:00~23:59)

Midnight (24:00~04:59)

Shuffle All Reprodukcija svih pjesama iz "Music Library" slu¢ajnim
redom.

Energetic Reprodukcija ritmi¢nih i Zivahnijih pjesama.

Relax Reprodukcija mirnih i opustajucih pjesama.

Upbeat Reprodukcija veselih i poticajnih pjesama.

Pop Ballad Reprodukcija ozbiljnih i sporijih pjesama, kao $to su
balade.

Lounge Reprodukcija lounge glazbe, kao $to su jazz i bossa nova.

Acoustic Reprodukcija pjesama pracenih akustickim glazbalima.

Electronic Reprodukcija pjesama pracenih elektronskim glazbalima.

Classical Reprodukcija klasi¢ne glazbe.

Extreme Reprodukcija glasnih i snaznih pjesama.

Napomene

e Kanali u kojima nema pjesama se ne prikazuju u listi.

® Za slusanje kanala "Morning", "Daytime", "Evening", "Night" i "Midnight" prema
vremenu, potrebno je podesiti "Set Date-Time" (& str. 117).

® Kod reprodukcije kanala vezanih uz vrijeme, kanali se ne mijenjaju na sljede¢i ¢ak i ako
je isteklo doti¢no razdoblje. Za slusanje sljede¢eg kanala vezanog uz vrijeme, prijedite
na drugi kanal i zatim se vratite.

"o

Nastavlja se ¥/




Analiza pjesama na uredaju

Ako ste prebacili pjesme bez uporabe Content Transfer ili Media Manager for
WALKMAN i Zelite sluati pjesme uporabom "SensMe™ Channels", analizirajte
pjesme na uredaju.

Tipka BACK/HOME
Tipka OPTION/PWR OFF

Visefunkcijska tipka

= I1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<€/» za odabir & (SensMe™ Channels) i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF za prikaz izbornika opcija.
Prikazuje se izbornik opcija.

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Updating Channels" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Uredaj zapocinje analizu pjesama.
Kad je analiza zavr$ena, prikazuje se "SensMe™ Channels" zaslon.

Prekidanje analize
Pritisnite tipku BACK/HOME za prekid analize. Pjesme koje su do tog trenutka
analizirane mogu se reproducirati pomocu "SensMe™ Channels".

Napomene

e Ako se na uredaj prebace pjesme bez analize, prikazuje se poruka "There is an unanalyzed
song. Please select Updating Channels from Option menu".

® Uredaj analizira sve pjesme odjednom. Pjesme se ne mogu reproducirati pojedina¢no.

e Rezultati analize ovise o uredaju, softveru i ostalim uredajima.

e Ako promijenite kanal, pjesme analizirane pomo¢u "Updating Channels" reproduciraju
se oko 45 sekundi. Ako je pjesma kraceg trajanja od 90 sekundi, reprodukcija zapocinje
to¢no od sredine pjesme.
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Brisanje pjesama iz Music Library

Kod brisanja pjesama iz "Music Library", upotrijebite softver kojeg ste upotrijebili
za prebacivanje pjesama ili Windows Explorer.
Za detalje o uporabi softvera, pogledajte Help datoteke softvera.
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Prikaz izbornika opcija audiozapisa

Mozete prikazati izbornik opcija audiozapisa pritiskom tipke OPTION/PWR
OFF u popisu (uklju¢ujuéi izbornik sa sli¢icama), primjerice u popisu audiozapisa,
"Now Playing" izborniku audiozapisa ili "SensMe™ Channels" izborniku. Iz
izbornika opcija audiozapisa moZete izvoditi razna pode$avanja reprodukcije.
Parametri izbornika opcija razlikuju se ovisno o izborniku iz kojeg ih prikazete.

Opcije prikazane samo u popisu

Opcije

Opis/stranica

Now Playing

Prikazuje izbornik "Now Playing".

Detailed Information

Prikazuje detaljne informacije o audiozapisu, kao
§to je vrijeme reprodukcije, audio format, brzina
prijenosa (bit rate) i naziv datoteke.

Play

Reproducira sve audiozapise u popisu zapisa.

Album Display Format

Odabire format popisa albuma (& str. 56).

Nastavlja se ¥



Opcije prikazane samo u izborniku "Now Playing"

Opcije Opis/stranica

Play Mode Podesava nacin reprodukcije (& str. 52).
Playback Range Podesava raspon reprodukcije (& str. 54).
Equalizer Podesava kvalitetu zvuka (@& str. 59).
VPT(Surround) Podesava "VPT(Surround)" (& str. 62).

Cover Art*! Prikazuje omot albuma.

Detailed Information*? Prikazuje detaljne informacije o audiozapisu, kao

§to je vrijeme reprodukcije, audio format, brzina
prijenosa (bit rate) i naziv datoteke.

Add to Wishlist/Remove from |Dodaje pjesme u listu Zelja za kupovinu preko
Wishlist usluge u skladu sa softverom./ Uklanja pjesmu iz
liste zelja.

A/V Button Setting Podesavanje rada tipke A/V na "Direct Search" ili
"Folder +/-" (& str. 58).
Clock Display Prikazuje to¢no vrijeme (& str. 117).

*11zbornik "Cover Art"

Dok se prikazuje omot albuma, mozete prelaziti na prethodnuili sljedecu pjesmu pritiskom na tipku /.

— v —
: Blue Sky -

\

e Ako pjesme ne sadrze omot albuma, prikazuje se standardna slika iz uredaja.

® Omot albuma se prikazuje samo ako je sadrzan uz pjesmu. MoZete odabrati omot albuma
pomocu prilozenog Windows Media Playera 11 ili drugog softvera za prijenos. Detalje
o postupku potrazite u Help datotekama softvera ili kod proizvodaca. Ovisno o formatu,
omot albuma se mozda nece prikazati.

*2 |zbornik "Detailed Information"

T Kad prikazete izbornik "Now Playing", moZete prelaziti na prethodnu li sljedecu pjesmu pritiskom na tipku </».
Blue Sky 1

] Vrijeme reprodukdije

Format datoteke

Datoteke sa zastitom autorskih prava
Kod reprodukcije variable bit rate pjesama, prikazuje se "VBR". Prikazano vrijeme reprodukije i skala su priblizni.
Naziv datoteke

Nastavlja se &/
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Opcije prikazane u izborniku "SensMe™ Channels"

Opcije Opis/stranica

Equalizer Podesava kvalitetu zvuka (& str. 59).
VPT(Surround) Podesava "VPT(Surround)" postavke (& str. 62).
Cover Art

Prikazuje omot albuma (& str. 50).

Song Information

Prikazuje detaljne informacije o pjesmi, kao $to je
vrijeme reprodukcije, audio format, bit rate i
naziv datoteke (& str. 50).

Updating Channels

Analizira zvu¢ni uzorak pjesama (& str. 47).

Clock Display

Prikazuje to¢no vrijeme (& str. 117).




Promjena nacina reprodukcije (Play Mode)

Uredaj omogucuje razne nacine reprodukcije, uklju¢ujuéi reprodukciju u
slu¢ajnom redoslijedu i ponavljanje reprodukcije.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojave se opcije za "Music Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Play Mode" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis nacina reprodukcije.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir nacina reprodukcije (& str. 53) i
zatim pritisnite tipku I za potvrdu.
Ponovno se pojave opcije za "Music Settings".

¢ savjet

e Nacin reprodukcije mozZete takoder odabrati iz izbornika "Now Playing". Pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF tijekom reprodukcije audiozapisa, i odaberite "Play Mode" iz
izbornika opcija.

Nastavlja se &/
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JI &3 Podesavanje reprodukcije audiozapisa

Popis nacina reprodukcije
Sadrzaj reprodukcije razlikuje se, ovisno o podesenju raspona reprodukcije

(& str. 54).

!laéin reprodukcije/ Opis

ikona

Normal/Bez Reproduciraju se pjesme unutar raspona reprodukcije redom kao

ikone u listi pjesama.

Repeat/ & Reproduciraju se pjesme unutar raspona reprodukcije redom kao
u listi pjesama i reprodukcija se ponavlja.

Shuftle/ SHUF Reproduciraju se pjesme unutar raspona reprodukcije slu¢ajnim
redom.

Shuffle&Repeat/ |Reproduciraju se pjesme unutar raspona reprodukcije slu¢ajnim

G SHUF redom i reprodukcija se ponavlja.

Repeat 1 Song/ |Ponavlja se reprodukcija tekuce pjesme ili pjesme odabrane iz

1 liste pjesama.

Napomena

e Kad zapoc¢nete "Intelligent Shuffle" reprodukciju, na¢in reprodukcije mijenja se u
"Shuffle" ili "Shuffle&Repeat".




Podesavanje raspona reprodukcije

Mozete podesiti raspon reprodukcije audiozapisa.

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Playback Range" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik za odabir raspona reprodukcije.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir raspona reprodukcije i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

Uredaj nudi dvije vrste raspona reprodukcije.

e "All Range": Reproducira audiozapise u "Music Library". Kad Zelite repro-
ducirati albume u "Music Library" redoslijedom popisa zapisa, odaberite
ovu opciju.

o "Selected Range": Na zaslonu se pojavi (] i reproduciraju se audiozapisi
samo u popisima od kojih po¢inje reprodukcija (popis albuma, popis
izvodaca, itd.). (Standardno podesenje)

‘$ savjet

® Raspon reprodukcije audiozapisa moZete odabrati iz izbornika "Now Playing". Tijekom
reprodukcije audiozapisa pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i zatim odaberite
"Playback Range" u izborniku opcija.

e Kad se pokrene "Time Machine Shuffle" reprodukcija, raspon reprodukcije se
automatski podes$ava na "Selected Range".



Prikaz izbornika Now Playing kod svake
promjene zapisa (New Song Pop Up)

Ako podesite screen saver na "Clock” ili "Blank" (& str. 111) te uredaj ne radi
neko vrijeme, na zaslonu se prikazuje sat ili se zaslon isklju¢uje. Medutim, ako
podesite opciju "New Song Pop Up" na "On", zaslon se uklju¢uje automatski kod
svake promjene audiozapisa.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavljuje se popis opcija za "Music Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "New Song Pop Up" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "On" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Izbornik "Now Playing" se pojavljuje kod svake promjene audiozapisa.

Ako ne Zzelite prikaz izbornika Now Playing
Odaberite "Off" u koraku @. U tom sluaju, izbornik "Now Playing" se ne
pojavljuje kod prelaska s jednog audiozapisa na drugi.

Napomena

® Ova funkcija je isklju¢ena kod prikaza slika za vrijeme reprodukcije glazbe.



Podesavanje formata prikaza albuma

Uredaj nudi sljedece tri vrste formata popisa albuma: "Title Only", "Title &
Cover Art", i "Cover Art Only".

Tipka BACK/HOME

&
N

i
Settings
n,

©)

Settings

Visefunkcijska tipka

» [1Blue Sky

® Omot albuma se prikazuje samo ako je sadrzan uz pjesmu. MoZete odabrati omot
albuma pomocu prilozenog Windows Media Playera 11 ili drugog softvera. Detalje o
postupku potrazite u Help datotekama softvera ili se obratite proizvodacu.

e Ovisno o formatu, omot albuma se mozda nece prikazati.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Album Display Format" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis formata albuma.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir formata prikaza i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Uredaj nudi sljedece tri vrste formata.

"Title Only" "Title & Cover Art" (standardno) ~ "Cover Art Only"

Album Album
A-M < N-Z » A-M < N-Z »

O a o
4 Pencil sketchs

bon

Walkman
» J1Blue Sky » J1Blue Sky

Nastavlja se </
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Q Savjet

e Format prikaza albuma moZete takoder odabrati u popisu albuma. Pritisnite tipku
OPTION/PWR OFF u popisu albuma i odaberite "Album Display Format" u izborniku
opcija.



PodesSavanje pretrazivanja po mapama
(A/V Button Setting)

Za vrijeme reprodukcije glazbe ili pauze reprodukcije, mozete traziti pjesme
preskakanjem mapa. MozZete podesiti tipku A/V za preskakanje mapa ili za
pretrazivanje pjesama na temelju informacija o pjesmi koja se upravo
reproducira.

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka

Settings

= 1 Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "A/V Button Setting" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljene postavke i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
® "Direct Search": Pritiskom na tipku A/V¥, moZete odabrati informacije o
pjesmi pomocu prikazanog kursora i pretraziti pjesme prema odabranoj
informaciji (& str. 40). (Standardna postavka)
® "Folder +/-": Pritiskom na tipku A/V, uredaj preskace prema naprijed.

Q Savjeti

® Kad uredaj preskace prema naprijed u modu "Folder +/-", jedinica mape ovisi o listi
prije liste pjesama. Primjerice, ako odaberete pjesmu sljede¢im redom: "Artist" - lista
albuma, mape se temelje na albumima i mozete pretrazivati pjesme preskakanjem
albuma.

e Postavku tipke A/V moZete takoder promijeniti iz izbornika opcija (& str. 50).



Podesavanje kvalitete zvuka (Equalizer)

Mozete podesiti kvalitetu zvuka u skladu s glazbenim Zanrom, itd.

Tipka BACK/HOME

Settings

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

Promjena kvalitete zvuka

Mozete prilagoditi kvalitetu zvuka uredaja.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

0 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Equalizer" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija podesenja ekvilizatora.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Odabrano podesenje zvuka se primijeni, i ponovno se pojavi popis opcija za
"Music Settings".
Za detalje o svakoj opciji ekvilizatora, pogledajte @& str. 60.

Nastavlja se &/
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Za povratak na normalnu kvalitetu zvuka
Odaberite "None" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.

Q Savjet

e Kvalitetu zvuka mozete takoder podesiti iz izbornika "Now Playing". Pritisnite tipku
OPTION/PWR OFF i odaberite "Equalizer” u izborniku opcija.

Napomene

"en

e Ako vas$a vlastita pode$enja pohranjena kao "Custom 1" i "Custom 2" proizvode druk¢ije
razine glasno¢e od drugih podesenja, mozda Cete trebati ru¢no podesiti glasno¢u kako

biste to ispravili.

® Podesenje "Equalizer” ne primjenjuje se na zvuk videozapisa niti kod slusanja FM radija.

Popis podesenja ekvilizatora
Opcije podesavanja zvuka prikazane su na zaslonu kao slova u zagradama.

Opcije Opis/stranica

Bez ikone Bez efekta.
(Standardno podesenje)

Heavy (HtH) Reprodukcija sa snaznim zvukovima i dodatnim
pojacavanjem visokih i niskih tonova

Pop (14F) Reprodukcija s naglasenim srednjim tonovima.

Jazz (4tJ) Reprodukcija s naglasenim visokim i srednjim tonovima.

Unique (1) Reprodukcija s naglasenijim visokim i srednjim tonovima
u odnosu na srednje.

Custom 1 ($1) Korisnic¢ka podesenja zvuka gdje mozete zasebno podesiti

Custom 2 (#t42) svaki frekvencijski opseg. PotraZite detalje na & str. 61.

Nastavlja se ¥



Podesavanje zvuka (Custom)

Mozete pohraniti vrijednost za CLEAR BASS (basovi) i 5 frekvencija ekvilizatora
kao "Custom 1" ili "Custom 2".

Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

(2]

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

(3]

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

o

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Equalizer" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija ekvilizatora.

Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Edit" u "Custom 1" ili "Custom 2"
kako biste promijenili vrijednost i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.

Pojavi se izbornik za podesavanje.

Pritisnite tipku €/» za odabir kursora za podesavanje funkcije CLEAR
BASS ili frekvencijskog raspona, i pritisnite tipku A/V za podesavanje
razine.

CLEAR BASS se moze podesiti na jednu od 4 razina zvuka, a 5
frekvencijskih raspona se moze podesiti na jednu od 7 razina zvuka.

Pritisnite tipku P11 za potvrdu.

Ponovno se pojavi popis opcija za ekvilizator.

Nakon podesavanja razine, obavezno pritisnite Pl za potvrdivanje. Ako
pritisnete tipku BACK/HOME prije potvrde postavki, postavke se ponistavaju.

® Podesenja za "Custom 1" ili "Custom 2" ne primjenjuju se na zvuk videozapisa.



Stvaranje rezonantnijeg zvuka (VPT (Surround))

Mozete odabrati opciju "Studio", "Live", "Club", "Arena", "Matrix" ili "Karaoke"
za kreiranje rezonantnijeg zvuka pomoc¢u funkcije "VPT*! (Surround)". Postavke
"Studio”, "Live", "Club" i "Arena" omogucuju reprodukciju zvu¢nih ugodaja
preko slusalica.

Osim toga, "Matrix" reproducira bogato zvu¢no polje, a "Karaoke" potiskuje

vokale.

Tipka BACK/HOME

Settings

Visefunkcijska tipka

- ® B

Settings

» [iBlue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "VPT(Surround)" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "VPT(Surround)".

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljenog "VPT(Surround)"
podesenja (& str. 63) i zatim pritisnite tipku P11 za potvrdu.

*1 VPT je kratica od Virtual Phone Technology, tehnologija obrade zvuka koju je razvila
tvrtka Sony.

Za povratak na normalnu kvalitetu zvuka
Odaberite "None" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.

Nastavlja se ¥



63 J1 &5 Podesavanje reprodukcije audiozapisa

‘$ savjet

@ "VPT(Surround)" parametre mozete takoder podesiti iz izbornika "Now Playing".
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "VPT(Surround)" u izborniku opcija.

Napomena

e "VPT(Surround)" podesenje ne primjenjuje se na zvuk videozapisa niti kod sluganja FM

radija.

Popis "VPT (Surround)" postavki
Podesenja zvuka prikazana su na zaslonu kao slova u zagradama.
Zvuk postaje sve rezonantniji kako mijenjate podesenja od "Studio", "Live",

"Club" do "Arena".

Opcije

Opis/stranica

None

"VPT(Surround)" postavka nije uklju¢ena (originalna
postavka).

Studio (418)

Stvara zvucni efekt tonskog studija.

Live («nL) Stvara zvuéni efekt koncertne dvorane.

Club (i 1C) Stvara zvuéni efekt plesne dvorane.

Arena (43A) Stvara zvuéni efekt stadiona.

Matrix (M) Reproducira dodatan surround efekt i stvara prirodan, a

ipak obogacen zvuk.

Karaoke (11K)

Reproducira zvuk kakav se ¢uje na pozornici, s potisnutim
vokalima i dodanim surround efektom glazbi.




Clear Stereo zvuk (Clear Stereo)

"Clear Stereo" omogucuje posebno digitalno podesavanje lijevog i desnog kanala
zvuka.

Tipka BACK/HOME

Settings

ViSefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

° Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Clear Stereo" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

O Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
® "On": Funkcija "Clear Stereo" je uklju¢ena kad se upotrebljavaju prilozene
slugalice.
e "Off": Isklju¢uje funkciju "Clear Stereo" i reproducira normalni zvuk.
(Standardno podesenje)

o "Clear Stereo" podesenje ne primjenjuje se na zvuk videozapisa.

o "Clear Stereo" funkcijom se postize najbolji efekt kod kori$tenja isporucenih slusalica.
Kod ostalih slusalica efekta mozda uopée nece biti. U tom slucaju podesite "Clear
Stereo” na "Off".



Ispravljanje high-range zvuka
(DSEE(Sound Enhancer))

Uklju¢enje funkcije "DSEE*!(Sound Enhancer)" omogucuje bogatiji i prirodniji
zvuk kvalitete gotovo jednake izvornom zvuku.

Tipka BACK/HOME

— Settings

Visefunkcijska tipka

» J1Blua Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "DSEE(Sound Enhance)" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
¢ "On": Funkcija "DSEE*!(Sound Enhancer)*" je uklju¢ena i reproducira
zvuk prirodno prosiren skoro na kvalitetu izvornog zvuka.
e "Off": Reproducira normalni zvuk (Standardno podesenje).

*! DSEE, $to je kratica od Digital Sound Enhancement Engine, je tehnologija koju je
razvila tvrtka Sony, a namijenjena je pobolj$anju kvalitete zvuka komprimiranih audio
datoteka pomocu obnavljanja high-range zvuka uklonjenog postupkom kompresije.

Nastavlja se &/
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e "DSEE(Sound Enhancer)" podesenje ne primjenjuje se na zvuk videozapisa.

® Pri reprodukciji audiozapisa koji nije komprimiran i kod visoke brzine prijenosa bez
gubitka visokih tonova, funkcija "DSEE(Sound Enhancer)" ne radi.

® Kod vrlo male brzine prijenosa, "DSEE(Sound Enhancer)" funkcija nece raditi.



Podesavanje razine glasnoce (Dynamic Normalizer)

Mozete odabrati smanjivanje glasnoce izmedu audiozapisa. Uz ovu postavku, kod
slu$anja albuma uz reprodukciju slu¢ajnim redoslijedom, glasnocda se smanjuje
na prijelazu izmedu audiozapisa kako bi se smanjila razlika u glasno¢i snimanja.

Tipka BACK/HOME

Settings

Visefunkcijska tipka

& o

Settings

» [ Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i pritisnite tipku P11
za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Music Settings>" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Music Settings".

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Dynamic Normalizer" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir zeljene postavke i pritisnite tipku
>l za potvrdu.
® "On": Svodi razliku u glasno¢i izmedu audiozapisa na najmanju mogucu
mjeru.
o "Off": Reprodukcija zapisa izvodi se s originalnom glasno¢om kao kod
prijenosa. (Standardno podesenje)

¢ "Dynamic Normalizer" pode$enje ne primjenjuje se na zvuk videozapisa niti kod
sluanja FM radija.



Reprodukcija videozapisa

Uredaj omogucuje dva nacina reprodukcije; reprodukciju samo jednog videoza-
pisa (reprodukcija jedne datoteke) i kontinuiranu reprodukciju svih videozapisa
pohranjenih na uredaj (Continuous Playback).

Wy Settings Tipka BACK/HOME
.
® B Visefunkcijska tipka
Video Library

» 1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

© Pritisnite tipku A/V/<4/> za odabir { (Video Library) i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis videozapisa.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir videozapisa koji zelite reproducirati i
zatim pritisnite tipku I za potvrdu.
Pocinje reprodukcija.

‘$ savjeti

® Moguce je promijeniti format prikaza popisa videozapisa u koraku @. Za detalje
pogledajte "Pode$avanje formata prikaza popisa videozapisa" (& str. 76).

e Videozapis kojeg uredaj jos nije reproducirao oznacen je ikonom m u popisu
videozapisa.

® Podesite "Continuous Playback" na "On" kad Zelite reproducirati sve videozapise
(@ str. 75).

e Kad je opcija "Display" pode$ena na "On" (& str. 72), tijekom reprodukcije videozapisa
pojavljuju se detaljne informacije, primjerice naslov videozapisa, njegova ikone repro-
dukcije, proteklo vrijeme reprodukcije, itd. Informacije nestanu ako je ova opcija
podesena na "Off".

® Mozete reproducirati zadnje gledani videozapis. Pritisnite OPTION/PWR OFF u listi
videozapisa i zatim odaberite "Most Recent Video" u izborniku.

® Mozete odabrati slic¢ice za videozapise kod prebacivanja na uredaj (& str. 76).

e U popisu videozapisa moguce je prikazati do 1000 datoteka.

Nastavlja se &/



0 reprodukciji videozapisa

Za (ikona)

Prelazak na pocetak sljedeceg
videozapisa (P91)*!

Prelazak na pocetak tekuceg
videozapisa (l¢)*?

Kratki pomak unaprijed (e=»)*
Kratki pomak unatrag (¢=e)*’

Brzi pomak unaprijed iz pauze

uporaba viSefunkcijske tipke

Pritisnite tipku V.
Pritisnite tipku A.

Pritisnite tipku » tijekom pauze videozapisa.
Pritisnite tipku « tijekom pauze videozapisa.

Pritisnite i zadrzite tipku P> tijekom pauze

videozapisa (P9>)** videozapisa.

Brzi pomak unatrag iz pauze Pritisnite i zadrzite tipku <« tijekom pauze
videozapisa (€d)** videozapisa.

Brzi pomak unaprijed Izmjenjuju se 3 brzine pretrazivanja unaprijed
acBariac) svaki put kad pritisnete tipku » (®»; (x10), »»;

(x30), ™¥3 (x100))
Pritisnite tipku Pl za prekid postupka.

Brzi pomak unatrag
(44544549

Izmjenjuju se 3 brzine pretrazivanja unatrag svaki
put kad pritisnete tipku € (744 (x10), 74 (x30),
344 (x100))

Pritisnite tipku Pl za prekid postupka.

*1 Ukljudi se kad je opcija "Continuous Playback" pode$ena na "On" (& str. 75).
*2 Kad je opcija "Continuous Playback” pode$ena na "On", moZete pronaci pocetak
prethodnog videozapisa iz trenutno reproduciranog videozapisa tako da dvaput

pritisnete tipku A.

*3 Interval koji se koristi kod prelaska unaprijed ili unatrag mijenja se ovisno o

videozapisima.

*4 Brzina pretrazivanja naprijed i unatrag ovisi o trajanju videozapisa.




Podesavanje smjera prikaza

"o

Mozete odabrati sljede¢e nacine prikaza na zaslonu: "Vertical", "Horizontal
(right)" ili "Horizontal (left)".

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» 11Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Video Orientation" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

Nastavlja se &/
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6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
® "Vertical": Prikaz razludivosti 240 x 180 piksela. (Standardno podesenje)

e "Horizontal (right)" ili "Horizontal (left): Prikaz razlu¢ivosti 320 x 240
piksela.

Rad visefunkcijske tipke mijenja se prema postavci opcije "Video

Orientation" (& str. 18).

"Vertical"

Video

('IF'.IJan.I\l’ mBeach

43 izvor 16:9 izvor

"Horizontal"

43 izvor 16:9 izvor

‘$ savjeti

® Smjer prikaza videozapisa mozZete podesiti u "Now Playing" izborniku videozapisa.
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Video Orientation" u izborniku opcija.

e Kad je opcija "Display” pode$ena na "On" (& str. 72), tijekom reprodukcije videozapisa
pojavljuju se detaljne informacije, poput naslova videozapisa, njegove ikone reproduk-
cije, proteklog vremena reprodukgije, itd. Informacije nestanu ako je ova opcija
podesena na "Off".

Napomene

e Ako je opcija "Video Orientation” podesena na "Horizontal (right)", ili "Horizontal
(left)", nije prikazan naslov videozapisa.



Podesavanje prikaza izbornika videozapisa

Mozete prikazati ili sakriti detaljne informacije videozapisa, poput naslova
videozapisa, njegove ikone reprodukcije, proteklog vremena reprodukcije, itd.,
tijekom reprodukcije videozapisa.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Display" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.

© Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
® "On": Prikazuje naslov videozapisa, status reprodukcije ili proteklo
vrijeme, itd.
e "Off": Skriva detaljne informacije trenutno reproduciranog videozapisa i
prikazuje ih samo kad rukujete uredajem. (Standardno podesenje)

‘$ savjet
® Podesenje prikaza moguce je podesiti u "Now Playing" izborniku videozapisa. Pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Display" u izborniku opcija.

Napomena

e Ako je "Video Orientation" pode$eno na "Horizontal (right)", ili "Horizontal (left)",
naslov videozapisa nije prikazan.



Podesavanje funkcije zuma

Mozete zumirati videozapis koji se trenutno reproducira.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Zoom Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

Nastavlja se ¥/
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6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

® "Auto": Slika videozapisa se uve¢ava/smanjuje potpunim prilagodavanjem
na raspolozivo podrudje za prikaz, uz zadrzavanje omjera $irine i visine.
Pri reprodukciji videozapisa sa slikom 16:9 (izduZzeno), slika ¢e biti prika-
zana tako da njena dulja strana sasvim pristaje u zaslon, s crnim prugama
u gornjem i donjem dijelu zaslonu. (Standardno podesenje)

o "Full": Slika videozapisa se uvecava/smanjuje potpunim prilagodavanjem
na raspolozivo podrudje za prikaz, uz zadrzavanje omjera $irine i visine.
Pri reprodukciji videozapisa sa slikom 16:9 (izduZzeno), slika ¢e biti prika-
zana tako da njena kraca strana sasvim pristaje raspolozivom podrudju za
prikaz, s odrezanim lijevim i desnim krajem.

e "Off": Slika videozapisa se ne uve¢ava/smanjuje, i prikazana je u izvornoj
razlu¢ivosti. Ako je video rezolucija prevelika, odrezat ¢e se lijevi, desni,
gornji i donji rub slike.

uAutou uFu”u "0ﬁ"

B =Running

43 izvor 43 izvor

Video

riBeach

16:9 izvor 16:9 izvor 16:9 izvor

Crtkana linija oznacava originalnu veli¢inu video slike.

‘$ savjet
e Zum je moguce podesiti u "Now Playing" izborniku videozapisa. Pritisnite tipku OPTION/
PWR OFF i odaberite "Zoom Settings" u izborniku opcija.



Kontinuirana reprodukcija videozapisa

Mozete reproducirati sve videozapise pohranjene na uredaju kontinuirano.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Continuous Playback" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
® "On": Reproducira sve videozapise pohranjene na uredaju.
e "Off": Reproducira odabrani videozapis. (Standardno podesenje)

Q Savjet
e Ako podesite "Continuous Playback" na "Off", uredaj memorira mjesto na kojem se
videozapis zadnji put zaustavio. Stoga mozete zapoceti reprodukciju od tog mjesta.

¢ Video podcast epizode ne mogu se reproducirati kontinuirano ¢ak i ako je "Continuous
Playback" podeseno na "On".



Podesavanje formata prikaza popisa
videozapisa

Raspoloziva su sljedeca tri formata prikaza popisa videozapisa: "Title Only",
"Title With Thumbnail*" ili "Thumbnail Only".

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Video List Format" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
e "Title Only": Prikazuje samo naslov videozapisa u popisu videozapisa.
e "Title With Thumbnail": Prikazuje sli¢ice, naslove videozapisa i vrijeme
reprodukcije. (Standardno podesenje)
¢ "Thumbnail Only": Prikazuje samo sli¢ice u popisu videozapisa.

*1 "Thumbnail" je naziv za umanjenu sliku prve scene videozapisa.

‘$ savjeti

e Format prikaza popisa videozapisa moguce je podesiti u popisu videozapisa. Pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Video List Display Format" u izborniku opcija.

e Slicice videozapisa moZete odabrati kod prebacivanja videodatoteka u uredaj (& str. 29).

e Ovisno o format datoteke, sli¢ice mozda nece biti prikazane.



Reprodukcija samo zvuka videozapisa

Mozete odabrati opcije dok je aktivna funkcija Hold tijekom reprodukcije
videozapisa, tako $to ¢e se videozapis reproducirati normalno ili ¢e se iskljuciti
zaslon i ¢ut ¢e se samo zvuk videozapisa.

Pode$avanjem ova opcije na "No", smanjuje se potro$nja baterije te ¢e baterija
trajati duze.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Video Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Video Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "On-Hold Display" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

O Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
® "Yes": Dok je aktivna funkcija Hold, kontrole tipaka su iskljuc¢ene, no
videozapisi se mogu reproducirati normalno. (Standardno podesenje)
® "No": Dok je aktivna funkcija Hold, isklju¢ene su kontrole tipaka i zaslon,
no reproducira se zvuk tekuceg videozapisa.




Brisanje videozapisa iz Video Library

Mozete obrisati videozapise na uredaju iz "Video Library".

-A— Tipka BACK/HOME
Tipka OPTION/PWR OFF
Visefunkcijska tipka

Video Library

» 11 Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

@ Pritisnite tipku A/¥/<4/» za odabir =} (Video Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Prikazuje se lista videozapisa.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir videozapisa i zatim pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF.
Prikazuje se izbornik Option.

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Delete Video" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku P11
za potvrdu.
Bri$e se odabrani videozapis.

Q Savjet
® Videozapise mozZete odabrati iz "Now Playing" izbornika. Pritisnite tipku OPTION/
PWR OFF za prikaz izbornika Option i zatim odaberite "Delete Video" iz liste.
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Prikaz izbornika opcija videozapisa

Mozete prikazati izbornik opcija videozapisa pritiskom tipke OPTION/PWR
OFF u popisu (uklju¢ujudi izbornik sa sli¢icama), poput popisa videozapisa, ili u
"Now Playing" izborniku videozapisa. U izborniku opcija videozapisa raspoloZiva
su razna podes$enja videozapisa.

Parametri izbornika opcija razlikuju se, ovisno o izborniku iz kojeg prikazujete

izbornik opcija.

Opcije prikazane samo u popisu

Opcije Opis/stranica
Now Playing Prikazuje izbornik "Now Playing".
Play from beginning Prelazi na pocetak videozapisa (& str. 69).

Detailed Information

Prikazuje informacije o datoteci, poput veli¢ine dato-
teke, razlu¢ivosti, formata video/audio kompresije,
naziva datoteke, itd.

Video List Display Format

Podesava format prikaza popisa videozapisa
(@& str. 76).

Delete Video Brisanje videozapisa na uredaju (& str. 78).

Most Recent Video Pocinje reprodukciju zadnjeg gledanog videozapisa.
Go to the song playback Pojavi se "Now Playing" izbornik zadnjeg gledanog
screen videozapisa.

Opcije prikazane samo u izhorniku "Now Playing"

Opcije

Opis/stranica

Play from beginning

Prelazi na pocetak videozapisa (& str. 69).

Zoom Settings

Podesava funkciju zuma (& str. 73).

Video Orientation

Podesava smjer prikaza videozapisa (& str. 70).

Display

Prikazuje/ne prikazuje informacije o videozapisu
(& str. 72).

Detailed Information

Prikazuje informacije o datoteci, poput veli¢ine dato-
teke, razluc¢ivosti, formata video/audio kompresije,
naziva datoteke, itd.

Delete Video Brisanje videozapisa na uredaju (& str. 78).
Brightness Podesava svjetlinu zaslona (& str. 116).

Clock Display Podesavanje to¢nog vremena (& str. 117).

Go to the song playback Pojavi se "Now Playing" izbornik zadnjeg gledanog
screen videozapisa.




Reprodukcija podcast epizoda

Mozete reproducirati podcast epizode tako da ih prebacite na uredaj pomocu
Content Transfer, Media Manager for WALKMAN ili Windows Explorera.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Podcast Library

» J1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir @ (Podcast Library) i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Prikazuje se popis podcast kanala.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljenog kanala i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se popis epizoda.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir Zeljene epizode i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Zapocinje reprodukcija odabrane epizode.

‘$ savjet
e Ako kanal sadrZi epizode koje uredaj jo$ nije reproducirao, kanal se u popisu prikazuje
s ikonom m Takoder, ako epizoda nije prethodno reproducirana, oznacena je

ikonom m u popisu epizoda.

Napomene

® Podcast epizode ne mogu se pohraniti u "Music Library" ili "Video Library". Mogu se
reproducirati iz izbornika "Podcast Library".

e Uredaj ne moze reproducirati fotografske podcast epizode.

® Podcast epizode se ne mogu reproducirati kontinuirano, ¢ak i ako je "Continuous
Playback" pode$eno na "On". Ako pritisnete tipku €/», reprodukcija se vra¢a na
pocetak epizode.

® Ne moze se upotrebljavati "Direct Search" (& str. 40) niti "Folder +/-" (& str. 58) za
podcast epizode.

e U popisu mapa kanala moze se prikazati do 1000 mapa kanala i do 10 000 epizoda u
popisu epizoda.



Brisanje podcast epizoda

Mozete obrisati podcast epizode pomocu uredaja.

Tipka BACK/HOME
Tipka OPTION/PWR OFF
Visefunkcijska tipka

Podcast Library

Podcast Library

» [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/»> za odabir @ (Podcast Library) i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Prikazuje se popis podcast kanala.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljenog kanala i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Prikazuje se popis epizoda.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir epizode koju Zelite obrisati i
zatim pritisnite tipku OPTION/POWER.
Prikazuje se izbornik opcija.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Delete This File" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku »II
za potvrdu.
Odabrana epizoda se brise.

¢ savjeti

® Mozete takoder obrisati kanale. U popisu kanala, pritisnite tipku A/V/</» za odabir
kanala, pritisnite tipku OPTION/PWR OFF za prikaz izbornika opcija i zatim odaberite
"Delete This Folder".

® Mozete obrisati podcast epizode iz izbornika "Now Playing". Pritisnite tipku OPTION/
PWR OFF za prikaz izbornika opcija i zatim odaberite "Delete This File" iz popisa.
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Prikaz opcija izbornika za podcast

Mozete prikazati izbornik opcija za podcast pritiskom na tipku OPTION/PWR

OFF u zaslonu s popisom kanala, popisom epizoda ili u "Now Playing" zaslonu.

Iz izbornika za podcast moguce je odabrati razlic¢ite podcast postavke.

Opcije prikazane u izborniku razlikuju se ovisno o zaslonu iz kojeg se prikazuju.

Opcije prikazane u zaslonu popisa kanala

Opcije Opis/stranica
Now Playing Prikazuje zaslon "Now Playing".
Delete This Folder Bride kanala na uredaju (& str. 81).

Opcije prikazane u zaslonu popisa epizoda

Opcije Opis/stranica

Now Playing Prikazuje zaslon "Now Playing".

Detailed information Prikazuje detaljne informacije o epizodi. Prikazane
informacije ovise o pjesmama ili videozapisima.

Delete This File Brie epizode na uredaju (& str. 81).

Delete This Folder Bri$e kanale na uredaju (& str. 81).

Nastavlja se ¥/
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Opcije prikazane u zaslonu "Now Playing" kod audio zapisa

Opcije Opis/stranica

Equalizer Osobno podesavanje kvalitete zvuka (& str. 60).

VPT(Surround) Osobno podesavanje postavki "VPT(Surround)"
(& str. 62).

Cover Art Prikaz omota albuma (& str. 50).

Detailed Information

Prikaz detaljnih informacija o pjesmi, kao $to je vrijeme
reprodukcije, audio format, bit rate i naziv datoteke.

Delete This File

Brisanje epizoda na uredaju (& str. 81).

Clock Display

Prikaz to¢nog vremena (& str. 117).

Opcije prikazane u zaslonu "Now Playing" kod videozapisa

Opcije

Opis/stranica

Play from beginning

Trazenje pocetka videozapisa (& str. 69).

Zoom Settings

Podesavanje funkcije zuma (& str. 73).

Video Orientation

Podesavanje orijentacije video slika (& str. 70).

Display

Podesavanje/isklju¢ivanje prikaza video informacija
(& str. 72).

Detailed Information

Prikaz podataka o datoteci, kao $to je veli¢ina
datoteke, rezolucija, format video/audio kompresije,
naziv datoteke i sl.

Delete This File Brisanje epizode na uredaju (& str. 81).
Brightness Podesava svjetlinu zaslona (& str. 116).
Clock Display Prikaz to¢nog vremena (& str. 117).

Go to the song playback Prikazuje se zaslon "Now Playing" zadnje
screen reproducirane pjesme.




Prikaz fotografije

Mozete prikazati jednu fotografiju u cijelosti na zaslonu (pojedina¢ni prikaz) ili
mozete reproducirati vi$e fotografija kontinuirano (slide show reprodukcija)

(@ str. 89).

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka

Photo Library

» 1 Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir [ (Photo Library) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojave se popisi mapa fotografija.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir mape i zatim pritisnite tipku »II
za potvrdu.
Pojave se popisi fotografija.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir fotografije i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Prikazana je odabrana fotografija.
Pritisnite tipku /P za prikaz sljedece ili prethodne fotografije.

Nastavlja se ¥



85 [ Prikazfotografija

¢ savjeti

® Reprodukcija audiozapisa ili sluSanje FM radija se nastavlja ¢ak i dok trazite fotografije
u popisima mapa fotografija, ili dok su prikazani popisi fotografija ili "Now Playing"
izbornik fotografija.

e Fotografije u odabranoj mapi moZete reproducirati kontinuirano (slide show reprodukcija)
(@ str. 89).

e Fotografije prenesene na uredaj mozete razvrstati po mapama. Odaberite uredaj
pomoc¢u Windows Explorera (prikazuje se kao [WALKMAN]) te povucite i pustite
novu mapu ispod "PICTURES" ili "PICTURE" mape. Struktura mapa je obja$njena na
@ str. 30.

Napomene

e U popisu mapa fotografija moZete prikazati do 1000 mapa fotografija, a u popisu fotografija
mozete prikazati do 10 000 fotografija, bez obzira na broj mapa u kojima se nalaze.

® Ako je datoteka fotografije velika ili su podaci fotografije osteceni, pojavljuje se [l i
nije moguca reprodukcija te fotografije.

e Ako fotografije nisu kompatibilne s DCF 2.0 (ili je naziv mape/datoteke predugacak i
sl.), mozda Ce trebati viSe vremena za postupak (prikaz fotografija ili slideshow).



Podesavanje smjera prikaza fotografija

Mozete odabrati "Vertical", "Horizontal (right)" ili "Horizontal (left)" smjer
prikaza fotografija.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» 1 Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Photo Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Photo Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Photo Orientation" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

Nastavlja se ¥
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6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
e "Vertical": Prikaz razluc¢ivosti 240 x 180 piksela. (Standardno podesenje)
e "Horizontal (right)" ili "Horizontal (left): Prikaz razlu¢ivosti 320 x 240
piksela.
Rad visefunkcijske tipke mijenja se prema smjeru prikaza podesenom preko
"Photo Orientation" (& str. 19).

"Vertical" "Horizontal"

Q Savjet
® Smjer prikaza fotografija moguce je podesiti u "Now Playing" izborniku fotografija.
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Photo Orientation" u izborniku opcija.



Podesavanje prikaza informacija o fotografiji

Mozete prikazati ili sakriti informacije o fotografiji, primjerice ikonu koja
pokazuje status reprodukcije, itd., tijekom reprodukcije fotografije.

Tipka BACK/HOME

Settings

Visefunkcijska tipka

Settings

» 11Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Photo Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Photo Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Display" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
® "On": Prikazuje naslov tekuce fotografije, datum snimanja, status reproduk-
cije, broj fotografije, itd. (Standardno podesenje)
e "Off": Skriva informacije o tekucoj fotografiji. (Standardno podesenje)

‘$ savjet
e Prikaz informacija o fotografiji moguce je podesiti u "Now Playing" izborniku fotografija.
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Display" u izborniku opcija.

Napomena

e Ako je "Photo Orientation" podeseno na "Horizontal (right)", ili "Horizontal (left)
(@ str. 86), naslov fotografije nije prikazan, ¢ak i ako je "Display” podesen na "On".

"



Reprodukcija slide showa

Mozete reproducirati fotografije u odabranoj mapi kontinuirano.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Photo Library

= 11 Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir [~ (Photo Library) i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis mapa fotografija.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir mape fotografija i zatim pritisnite
i zadrzite tipku PII.
Pocinje slide show.

Q Savjet

e Mozete zapoceti reprodukciju slide showa bilo kojim od sljede¢ih postupaka:
— Pritisnite i zadrZite tipku Pl u popisu fotografija.
— Pritisnite tipku Pl u "Now Playing" izborniku fotografija.

— Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF u popisima mapa fotografija ili popisima
fotografija, i zatim odaberite "Begin slide show" u izborniku opcija.

® Zaslon se ne isklju¢uje automatski ili prelazi na screensaver (& str. 111) tijekom
reprodukcije slide showa.



Podesavanje nacina reprodukcije slide showa

Mozete reproducirati fotografije kontinuirano.

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Photo Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Photo Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Slide Show Repeat" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
® "On": Prikazuje fotografije u mapi fotografija kontinuirano i nastavlja
ponavljani prikaz.
o "Off": Prikazuje fotografije u mapi fotografija kontinuirano, do zadnje
fotografije, vrati se na prvu fotografiju, i reprodukcija se zaustavi.
(Standardno podesenje)

Q Savjet
® Nacin reprodukgcije slide showa moguce je podesiti u "Now Playing" izborniku fotografija.
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Slide Show Repeat" u izborniku opcija.

® Zaslon se ne isklju¢uje automatski ili prelazi na screensaver (& str. 111) tijekom
reprodukcije slide showa.



Podesavanje intervala slide showa

Mozete podesiti interval izmjene fotografija.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Photo Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Photo Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Slide Show Interval" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Fotografije se izmjenjuju u odabranom intervalu: "Short", "Normal"
(standardno podesenje) ili "Long".

Q Savjet
e Interval slide showa moguce je podesiti u "Now Playing" izborniku fotografija. Pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Slide Show Interval" u izborniku opcija.

e Uredaju Ce za prikaz vece fotografije mozda trebati vi$e vremena nego normalno.



Podesavanje formata prilaza popisa fotografija

Uredaj omogucuje tri formata prikaza. Mozete odabrati: "Title Only", "Title
With Thumbnail*"" ili "Thumbnail Only".

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Photo Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Photo Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Photo List Format" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
e "Title Only": Prikazuje samo naslov fotografije u popisu fotografija.
e "Title With Thumbnail": Prikazuje naslov fotografije sa sli¢icom u popisu
fotografija.
¢ "Thumbnail Only": Prikazuje samo sli¢ice u popisu fotografija.
(Standardno podesenje)

*1 "Thumbnail" ozna¢ava umanjenu sliku fotografije.

Q Savjet
e Format prikaza popisa fotografija moguce je podesiti u popisu fotografija. Pritisnite
tipku OPTION/PWR OFF i odaberite "Photo List Display Format" u izborniku opcija.

e Sli¢ice se mozda nece prikazati, ovisno o formatu datoteke.
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Brisanje fotografija iz Photo Library

Za brisanje fotografija iz "Photo Library", upotrijebite Media Manager for

WALKMAN ili Windows Explorer.
Detalje o uporabi Media Manager for WALKMAN potrazite u Help datotekama.

Napomena

® Media Manager for WALKMAN ne moZe obrisati fotografije kojima je naziv promijenjen
pomoc¢u Windows Explorera.
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Prikaz izbornika opcija fotografija

Izbornik opcija fotografija mozZete prikazati pritiskom tipke OPTION/PWR OFF
u popisu (uklju¢ujudi izbornik sa sli¢icama), poput popisa mapa fotografija, ili u
"Now Playing" izborniku fotografija. U izborniku opcija fotografija raspoloziva
su razna podesenja fotografija.

Parametri izbornika opcija razlikuju se, ovisno o izborniku iz kojeg prikazete
izbornik opcija.

Opcije prikazane samo u popisu

Opcije Opis/stranica

Now Playing Prikazuje izbornik "Now Playing".

Begin slide show Pocinje slide show (& str. 89).

Detailed Information Prikaz informacija o datoteci, kao §to je veli¢ina,

rezolucija, naziv datoteke i sl.
Photo List Display Format | Podegava format prikaza popisa fotografija (& str. 92)

Most Recent Photo Pocinje reprodukciju zadnje prikazane fotografije.

Go to the song playback Pojavi se "Now Playing" izbornik zadnjeg
screen reproduciranog audiozapisa.

Opcije prikazane samo u izhorniku "Now Playing"

Opcije Opis/stranica

Photo Orientation Pode$ava smjer prikaza fotografija (& str. 86).

Display Prikazuje informacije o fotografiji (& str. 88).

Detailed Information Prikaz informacija o datoteci, kao §to je veli¢ina,
rezolucija, naziv datoteke i sl.

Use This Photo as the Odabire trenutno prikazanu sliku kao pozadinu

Wallpaper (wallpaper) (& str. 114).

Slide Show Repeat Odabire naéin slide show reprodukcije (& str. 90).

Slide Show Interval Odabire slide show interval (& str. 91).

Brightness Podesava svjetlinu zaslona (& str. 116).

Clock Display Prikaz to¢nog vremena (& str 117).

Go to the song playback Pojavi se "Now Playing" izbornik zadnjeg

screen reproduciranog audiozapisa.




Slusanje FM radija

Mozete slusati FM radijski program. Kabel slusalica sluzi kao antena, stoga
spojite slusalice i razvucite kabel $to je vise moguce.

Tipka BACK/HOME
Tipka OPTION/PWR OFF
Visefunkcijska tipka

FM Radio

FM Radio

» J1Blue Sky

1 Ukljucivanje FM radija

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir ] (FM Radio) i zatim pritisnite

tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se izbornik FM radija.

FM Radio

Stvaran izgled izbornika FM radija moze se razlikovati,
ovisno o zemlji/regiji u kojoj ste kupili ovaj uredaj.

Nastavlja se &/



2 Automatsko ugadanje postaja (Auto Preset)

Mozete automatski ugoditi i pohraniti dostupne postaje (do 30 postaja) odabirom
opcije "Auto Preset". Ova funkcija je korisna kod prve uporabe FM radija ili kad
se preselite u neko drugo podrugje.

o Pritisnite i zadrzite tipku OPTION/PWR OFF tijekom FM prijema.
Prikazuje se izbornik opcija.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Auto Preset" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Primljene postaje ¢e se pohraniti redom od niZih prema vi$im frekvencijama.
Kad je pohranjivanje dovr$eno, prikazuje se "Auto Preset completed." i ¢uje
se prva pohranjena postaja.

e Funkcija "Auto Preset" obrisat ¢e sve prethodno pohranjene postaje.

Zaustavljanje automatskog pohranjivanja postaja
Odaberite "No" u koraku @ i pritisnite tipku P1I.

Blokiranje prijema nezeljenih postaja
Ako su smetnje izraZene ili je prijem previse osjetljiv, promijenite postavku

prijema (& str. 100) na "Low".

Nastavlja se ¥



Za Postupak

Odabir prethodne frekvencije Pritisnite tipku V.

Odabir sljedece frekvencije Pritisnite tipku A.

Odabir prethodne raspolozive Pritisnite i zadrzite tipku V.
radiopostaje*!

Odabir sljedece raspolozive Pritisnite i zadrzite tipku A.
radiopostaje*!

Odabir prethodnog memorijskog | Pritisnite tipku <.

broja*?

Odabir sljede¢eg memorijskog Pritisnite tipku P.

broja*?

*1 Ako pritisnete i zadrzite tipku A (V) tijekom prijema FM postaje, ugodit ¢e se prethodna
(ili sljedeca) postaja. Ako je prijem postaje mogu¢, postaja se prima.
Ako su smetnje izraZene ili je prijem previ$e osjetljiv, promijenite postavku prijema
(@ str. 100) na "Low".

*2 Nije moguce odabrati postaje ako nisu prethodno pohranjene. Pohranite postaje
pomocu funkcije "Auto Preset" (& str. 96).

‘$ savjet
e Kabel slusalica sluzi kao antena, zato ga razvucite koliko god je to moguce.

Kratkotrajno iskljucivanje zvuka FM radija
Pritiskom na tipku P, iskljucuje se zvuk FM radija. Pritiskom na tipku PII,
FM radio se ponovno ukljucuje.



Rucno pohranjivanje zeljenih postaja

Mozete pohraniti radiopostaju koju funkcija "Auto Preset" (& str. 96) nije
pohranila.

Tipka OPTION/PWR OFF

ViSefunkcijska tipka

FM Radio

» [1Blua Sky

o Pritisnite tipku A/V za odabir Zeljene frekvencije.

9 Pritisnite i zadrzite tipku 1.
Frekvencija ugodena u koraku @ se pohrani i ispod frekvencije se prikazuje
memorijski broj.

Q Savjeti

® Moguce je pohraniti do 30 postaja.

e FM Manual Preset se moze podesiti u izborniku FM radio. Pritisnite tipku OPTION/
PWR OFF i odaberite "Save to Preset" iz izbornika opcija.

Napomene

e Memorijski brojevi se uvijek redaju od nizih prema visim frekvencijama.
o Zelite li pohraniti postaju koja je ve¢ pohranjena, prikaze se "Preset already exists." i
nije mogude izvesti postupak.

Nastavlja se ¥
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Brisanje pohranjenih postaja

o Tipkama «4/» odaberite memorijski broj frekvencije koju zelite
obrisati, tijekom FM prijema.

@ Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF.
Prikazuje se izbornik opcija.

e Pritisnite tipku A/VY/</» za odabir "Delete from Preset" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Kad se pohranjena radiopostaja izbrise, prikaze se poruka.




Podesavanje prijema (Scan Sensitivity)

Kod uporabe funkcije "Auto Preset" (& str. 96) ili tipaka A/V, FM prijemnik ¢e
mozda pohraniti nepotrebne postaje zbog toga $to je prijem preosjetljiv. U tom
slu¢aju podesite osjetljivost na "Low". Postavka "High" je standardna.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blua Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne prikaze izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "FM Radio Settings", i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Prikaze se lista opcija za "FM Radio Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Scan Sensitivity" i zatim
pritisnite P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Low" i zatim pritisnite tipku P11
za potvrdu.

Za vracanje osjetljivosti prijema na prethodnu postavku
Odaberite "High" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.



Odabir mono ili stereo zvuka (Mono/Auto)

Ako se tijekom FM prijema pojave smetnje, podesite prijem na "Mono". Ako
odaberete opciju "Auto", odabir izmedu stereo i mono se vrsi automatski, ovisno
o stanju prijema. Postavka "Auto" je standardna.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» 1 Blue Sky

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne prikaze izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "FM Radio Settings", i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Prikaze se lista opcija za "FM Radio Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Mono/Auto" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Mono" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.

Za vracanje na automatsko podesavanje
Odaberite "Auto" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.
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Prikaz izbornika

opcija FM prijemnika

Izbornik opcija FM prijemnika moZete prikazati pritiskom tipke OPTION/PWR
OFF dok je prikazan izbornik FM Radio. U izborniku opcija FM prijemnika
raspoloZive su razlicite postavke prijemnika.

Opcije

Opis/stranica s objasnjenjem

Save to Preset

Pohrana trenutno ugodene postaje (& str. 98).

Delete from Preset

Brisanje ugodene postaje iz memorije (& str. 99).

Auto Preset

Automatska pohrana raspolozivih postaja (& str. 96).

Scan Sensitivity

Podesavanje osjetljivosti prijema (& str. 100).

Mono/Auto

Odabir mono ili stereo prijema (& str. 101).

Clock Display

Prikaz to¢nog vremena (& str. 117).

Go to the song playback screen

Pojavi se izbornik "Now Playing" za zadnju slusanu
pjesmu.
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Potiskivanje okolne buke (Noise Canceling)
(samo NWz-S736F/S738F/S739F)

Mikrofon ugraden u slualice moze prepoznati buku u okolini. Buka se potiskuje
kreiranjem zvuka suprotne faze od faze buke.

Preklopka NOISE CANCELING

Napomena

e Ako se upotrebljavaju slualice koje nisu priloZene, funkcija potiskivanja buke nece
raditi ¢ak i ako je preklopka NOISE CANCELING pomaknuta u smjeru strelice B

o Pomaknite preklopku NOISE CANCELING u smjeru strelice B>
U zaslonu "Now Playing", u donjem desnom kutu zaslona prikazuje se iN@.

Q Savjeti

° se prikazuje u "Now Playing" zaslonu kod pjesama ili videozapisa, kao i kod FM
prijema.

® Dok je aktivna funkcija Noise Canceling, na zaslonu se prikazuje i¥®. Ako se upotrebljavaju
slugalice koje nisu priloZene, funkcija potiskivanja buke nece raditi ¢ak i ako je preklopka
NOISE CANCELING pomaknuta u smjeru strelice . U tom slu¢aju, na donjem
dijelu zaslona se prikazuje INGC.

e Utinak funkcije Noise Canceling mozZete podesiti. Za detalje pogledajte "Podesavanje
ucinka funkcije potiskivanja buke (Noise Canceling level)" (& str. 108).

Nastavlja se ¥/
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Napomene

e Ako se isporucene slusalice ne upotrebljavaju pravilno, u¢inak funkcije potiskivanja
buke moze biti narusen. Kako biste najbolje iskoristili funkciju, upotrijebite jastucice za
slusalice odgovarajuce veli¢ine tako da tijesno ulaze u usi (& str. 8).

e Funkcija potiskivanja buke uglavnom smanjuje buku iz nizih frekvencijskih podrudja i
ne utjece na buku visoke frekvencije. Na neke zvukove nece imati utjecaja.

e Nemojte pokrivati mikrofon slualica rukom i sl. jer funkcija potiskivanja buke mozda
nece raditi.

® Moze se ¢uti tiha buka za vrijeme uporabe funkcije potiskivanja buke. To je zvuk rada
funkcije potiskivanja i nije kvar.

® Mozda Cete imati dojam da funkcija potiskivanja buke ne radi ili da poja¢ava buku u
tihim okruZenjima ili kod nekih vrsta buke. U tom slu¢aju, iskljucite funkciju Noise
Canceling.

® Mobilni telefoni mogu utjecati na buku. Ako se pojave smetnje, odmaknite uredaj od
mobilnih telefona.

® Obavezo izvadite slusalice iz usiju kod spajanja ili odspajanja slusalica iz priklju¢nice na
uredaju. Ako se slusalice spoje ili odspoje od uredaja tijekom reprodukcije ili rada
funkcije potiskivanja buke, mogu se pojaviti smetnje. Pojava nije kvar.

e Kod aktiviranja i isklju¢ivanja funkcije potiskivanja buke, ¢uje se zvuk aktiviranja. On
nastaje u strujnom krugu za ponistavanje buke i nije kvar.

Nastavlja se ¥/



Uporaba vanjskih izvora reprodukcije (External Input Mode)

Funkciju potiskivanja buke moZete aktivirati tijekom slu$anja zvuka iz vanjskih
audio izvora.

Uporaba uz vanjske audio uredaje
= Isporuceni audio ulazni kabel

(o)

o) =: | NI X

U prikljuénicu za slusalice

Uporaba uz audio sustav zrakoplova
Isporueni adapter priklju¢nice

) Isporuceni audio ulazni kabel

U audio sustav zrakoplova

o Spojite isporucene slusalice u uredaj i pomaknite preklopku NOISE
CANCELING u smjeru strelice B>,

9 Spojite audio izvor s ovim uredajem pomocu prilozenog audio
ulaznog kabela.

9 Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

o Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "NC Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se popis opcija "NC Settings".

Nastavlja se &/



6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "NC Modes" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Mozete slusati audio zapise uz potiskivanje okolne buke.
Noise Cancellation

- ()

LI ]

External Input Mode

‘$ savjeti

® Kod uporabe opcija "External Input Mode" ili "Quiet Mode", moZete promijeniti mod
pritiskom na tipku P-I.

e Ako odspojite audio ulazni kabel, funkcija potiskivanja buke automatski prelazi u mod
"Quiet Mode".

e Funkciju potiskivanja buke moZete upotrebljavati u nekim zrakoplovima pomocu
isporu¢enog adaptera priklju¢nice (& str. 8).

® Kod uporabe opcija "External Input Mode" ili "Quiet Mode", screen saver se ne aktivira.
Zaslon se umjesto toga zatamnjuje nakon odredenog vremena.

e Kad spajate uredaj na vanjski audio uredaj, obavezno ga spojite na priklju¢nicu za
slusalice drugog uredaja.

Nastavlja se &/



Uporaba uredaja kao zastite od buke (Quiet Mode)

Funkciju potiskivanja buke moZete upotrebljavati za postizanje mira i tiine.

o Spojite isporucene slusalice u uredaj i pomaknite preklopku NOISE
CANCELING u smjeru strelice B>,

9 Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

O Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "NC Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Prikazuje se popis opcija "NC Settings".

© Fritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "NC Modes" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

Noise Cancellation

ik

Quiet Mode

‘$ savjet
e Ako je uredaj spojen s vanjskim audio uredajem pomocu isporucenog audio ulaznog
kabela, mozete prebaciti na "External Input Mode" pritiskom na tipku Pl

® Kod uporabe opcija "External Input Mode" ili "Quiet Mode", screen saver se ne aktivira.
Zaslon se umjesto toga zatamnjuje nakon odredenog vremena.

e Ako je uredaj spojen s vanjskim audio uredajem pomocu isporucenog audio ulaznog
kabela, uredaj automatski prelazi u "External Input Mode" u koraku @. Za prelazak u
"Quiet Mode", odspojite kabel ili pritisnite tipku Pl



Podesavanje ucinka funkcije potiskivanja
buke (Set Noise Cancel level)

Uredaj je napravljen tako da postize maksimalan u¢inak potiskivanja buke (&
str. 103). Ipak, moguce je pojacati u¢inak u skladu s oblikom usiju ili okolisu u
kojem se upotrebljava tako da se poveca (ili smanji) osjetljivost mikrofona
ugradenog u slusalice. Mozete podesiti osjetljivost slusalica pode$avanjem razine
Noise Cancel. Funkciju podesite ako je u¢inak potiskivanja buke los.

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

» [1Blue Sky

e Ova funkcija je dostupna samo ako je preklopka NOISE CANCELING pomaknuta u
smjeru strelice B,

e Standardna postavka (sredi$nji polozaj kliznika) postize maksimalan u¢inak. Ué¢inak
funkcije potiskivanja buke nece se povecati ¢ak i ako se osjetljivost mikrofona poveca
na maksimum.

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "NC Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se popis opcija "NC Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Set Noise Can. level" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljene vrijednosti i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Podesavanje je moguce u 31 koraku. Efekt je najveci ako je kliznik u srednjem
polozaju. Zeljenu vrijednost podesite pomicanjem kliznika lijevo ili desno.




Ogranicavanje glasnoce (AVLS (Volume Limit))

Mozete podesiti "AVLS (Volume Limit)" (Automatic Volume Limiter System)
kako biste ograni¢ili maksimalnu glasno¢u na razinu bez smetnji. "AVLS
(Volume Limit)" omogucuje slusanje glazbe uz odgovarajucu razinu glasnoce.
Funkcija je standardno pode$ena na "Off" (isklju¢ena).

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings

= [1Blue Sky

G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "AVLS (Volume Limit)" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "On" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Podesena je umjerena razina glasnoce.

Zaiskljucenje ove funkcije
Odaberite "Off" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.



Iskljuéenje signalnog zvuka

Mozete iskljuciti signalne zvukove uredaja.
Funkcija je standardno pode$ena na "On" (ukljuc¢ena).

Tipka BACK/HOME

Settings

ViSefunkcijska tipka

Settings
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o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Beep Settings" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Off" i zatim pritisnite tipku Pl
za potvrdu.

Za ukljucenje ove funkcije
Odaberite "On" u koraku @ i zatim pritisnite tipku Pl za potvrdu.



PodeSavanje screensavera

Ako kroz pode$eni vremenski period ne izvedete nikakav postupak, na zaslonu
se aktivira screensaver kao "Clock" (sat) ili "Blank" (isklju¢eno). Uredaj mozete
takoder koristiti bez ikakvog screensavera (opcija "None").

Tipka BACK/HOME

Settings

ViSefunkcijska tipka

Settings
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Screensaver" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Type" i zatim pritisnite tipku P11
za potvrdu.
Prikazuje se popis vrsta screensavera.

O Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir zeljenog podesenja i zatim

pritisnite tipku >l za potvrdu.

Nakon potvrde, ponovno se prikazuje izbornik iz koraka @.

® "Clock": Ako ne izvedete nikakav postupak neko vrijeme, na zaslonu Ce se
aktivirati screensaver. (Standardno podesenje)

¢ "Blank": Ako ne izvedete nikakav postupak neko vrijeme, zaslon se
iskljuc¢uje.

® "None": Na zaslonu se nece aktivirati screensaver.

Napomena

® Screensaver se ne prikazuje ako upotrebljavate modove "External Input Mode" ili "Quiet
Mode" (& str. 105).



Podesavanje vremena aktiviranja screensavera

Mozete podesiti vrijeme nakon kojeg ¢e se aktivirati screensaver (15, 30 ili 60
sekundi).

Tipka BACK/HOME
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o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Screensaver" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

O Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir "Screensaver Timing" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se popis vremena aktiviranja screensavera.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Nakon potvrde, ponovno se prikazuje izbornik iz koraka @.
Vrijeme aktiviranja mozZete odabrati izmedu "After 15 sec", "After 30 sec"
(standardno podesenje) ili "After 60 sec".

'Q Savjeti

® Dok se na zaslonu pomice tekst, ne aktivira se screensaver.

e Ako odaberete "None" iz "Type" ili "Screensaver", nije moguce podesiti "Screensaver
Timing".



PodesSavanje uzoraka na zaslonu

Mozete promijeniti prikaz uzoraka na zaslonu, kao $to su skale, okviri i ikone,
tako da se prikazuju u Zeljenoj boji.

Tipka BACK/HOME
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o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Theme Settings" i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.
Prikazuje se popis uzoraka.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir Zzeljenog uzorka i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Uzorak boja se mijenja u odabrani.

Q Savjet
e Ako je "Wallpaper Settings" pode$eno na "Match Theme" (& str. 114), pozadina se
mijenja u skladu s odabranim uzorkom.



Odabir pozadine (wallpaper)

Mozete odabrati pozadinu zaslona (wallpaper).

Tipka BACK/HOME

Settings

Visefunkcijska tipka
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Wallpaper Settings" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis pozadina.

6 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir Zeljene pozadine i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Osim pozadine, mozete odabrati "Match Theme", "User's Wallpaper" ili
"User's W.p.(dark)" iz popisa.

Q Savjeti

e Ako je "Wallpaper Settings" pode$eno na "Match Theme" (& str. 114), pozadina se
mijenja u skladu s odabranim uzorkom.

® Opcija "User's W.p.(dark)" mozZe smanyjiti svjetlinu slike tako da se lakse prepoznaju
opcije izbornika ili ikone.

Nastavlja se &/
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Odabir fotografije za pozadinu

Ako za pozadinu Zelite odabrati fotografiju iz "Photo Library”, mozete to uciniti
odabirom opcije "User's Wallpaper" ili "User's W.p.(dark)" u koraku @. Dok se
prikazuje fotografija, pritisnite tipku OPTION/PWR OFF za prikaz izbornika
opcija te odaberite "Use This Photo as the Wallpaper".

Napomena

® Pozadina se ne prikazuje kod nekih izbornika, kao $to je izbornik za podesavanje i sl.



Podesavanje svjetline zaslona (Brightness)

Mozete podesiti jednu od 5 razina svjetline zaslona.

Tipka BACK/HOME
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Brightness" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik za podesavanje svjetline zaslona.

6 Pritisnite tipku A/VY/<4/» za odabir razine i zatim pritisnite tipku 1l
za potvrdu.
Postavka "3" je standardna.
Nakon podesavanja, obavezno pritisnite tipku P za potvrdivanje. Ako
pritisnete BACK/HOME prije potvrdivanja, postavka ¢e se ponistiti.

‘$ savjeti

e Mozete podesiti svjetlinu zaslona tijekom reprodukcije videozapisa ili fotografije.
Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF i zatim odaberite "Brightness" u izborniku opcija.

e Ako podesite svjetlinu zaslona na nisku razinu, baterija ¢e trajati dulje (& str. 127).



Podesavanje tocnog vremena (Set Date-Time)

To¢no vrijeme mozZete podesiti ru¢no.

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Set Date-Time" i zatim pritisnite
tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik za pode$avanje datuma i vremena.

6 Pritisnite tipku €/» za odabir godine te zatim pritisnite tipku A/V za
promjenu vrijednosti.

6 Kao u koraku @, podesite mjesec, datum, sate i minute.

0 Pritisnite tipku P11 za potvrdu.

Nastavlja se ¥
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Za prikaz to¢nog vremena
e Pritisnite tipku OPTION/PWR OFF u "Now Playing" izborniku audiozapisa, i
odaberite "Clock Display" u izborniku opcija.

Q Savjet

® Mozete odabrati neki od sljede¢ih formata datum: "YYYY/MM/DD", "MM/DD/YYYY"
i"DD/MM/YYYY". Takoder moZete odabrati format prikaza vremena: "12-hour" ili
"24-hour". Za detalje pogledajte "Podesavanje formata datuma (Date Display Format)"
(@& str. 119), ili "Podesavanje formata vremena (Time Display Format)" (& str. 120).

Napomene

e Ako se baterija isprazni, primjerice kad se uredaj ne koristi dulje vrijeme, mozda ¢e se
ponistiti postavka datuma i vremena te prikazati "-" umjesto njih.

e Sat uredaja moze ubrzati ili usporiti do 60 sekundi mjese¢no. Ako se to dogodi,
ponovno ga podesite.

e Ako zelite slusati kanale "Morning", "Daytime", "Evening", "Night" i "Midnight" prema
vremenu (& str. 46), potrebno je podesiti "Set Date-Time".



Podesavanje formata datuma

Mozete odabrati formata datuma za prikaz to¢nog vremena (& str. 117).
Raspolozivi su sljede¢i formati: "YYYY/MM/DD", "MM/DD/YYYY" i
"DD/MM/YYYY".

Tipka BACK/HOME

Visefunkcijska tipka

Settings
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o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Date Display Format" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se izbornik za pode$avanje formata prikaza.

6 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Raspoloziva su sljedeca 3 formata:
® "YYYY/MM/DD": Datum je prikazan kao godina/mjesec/dan.
e "MM/DD/YYYY": Datum je prikazan kao mjesec/dan/godina.
e "DD/MM/YYYY": Datum je prikazan kao dan/mjesec/godina.




Podesavanje formata vremena

Mozete odabrati format prikaza to¢nog vremena (& str. 117): "12-hour" ili
"24-hour".

Tipka BACK/HOME

ViSefunkcijska tipka
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/</» za odabir "Time Display Format" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik za pode$avanje formata prikaza.

O Fritisnite tipku A/V/<4/> za odabir zeljenog podesenja i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
® "12-hour": To¢no vrijeme bit ¢e prikazano u 12-satnom formatu.
® "24-hour": To¢no vrijeme bit ¢e prikazano u 24-satnom formatu.




Prikaz informacija o uredaju (Unit Information)

Moguc¢ je prikaz informacija poput naziva modela, verzije firmvera, itd.

Tipka BACK/HOME
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G Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku >l za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Unit Information" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se popis raspolozivih informacija o uredaju.

Raspolozive informacije o uredaju

Opcija Opis

Model: Prikazuje naziv modela uredaja.

Firmware: Prikazuje informacije o verziji firmvera uredaja.

Total songs: Prikazuje ukupni broj audiozapisa*' pohranjenih na uredaju.
Total videos: Prikazuje ukupni broj videozapisa*! pohranjenih na uredaju.
Total photos: Prikazuje ukupni broj fotografija pohranjenih na uredaju.
WM-PORT: Prikazuje informacije o verziji za WM-PORT.

*! Datoteke iz "Podcast Library" nisu uklju¢ene u ukupan broj.



Resetiranje na tvornicka podesenja
(Reset All Settings)

Postavke uredaja mozZete resetirati na tvornicke vrijednosti. Tim postupkom se
ne bri$u zapisi, kao $to su glazba i slike, koje ste prenijeli na uredaj.

Tipka BACK/HOME

Settings Visefunkcijska tipka
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e Ovaj funkcija je raspoloZiva samo dok je uredaj u pauzi.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME kad uredaj miruje sve dok se
ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Reset all Settings" i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.
Pojavi se izbornik za podesavanje.

6 Pritisnite tipku A/V za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Pojavi se poruka "Restored factory settings".

Za ponistenje postupka

Odaberite "No" u koraku @ i pritisnite tipku Pl za potvrdu. Postupak takoder
mozete ponistiti pritiskom na tipku BACK/HOME u koraku @.

Podesavanje se ponisti i ponovno se pojavi popis opcija za "Common Settings".



Formatiranje memorije (Format)

Mozete formatirati ugradenu flash memoriju uredaja.

Formatiranjem memorije bri$u se svi audiozapisi, videozapisi i fotografije.
Provjerite podatke pohranjene u memoriju prije formatiranja i eksportiranja
bilo kojeg vaznog podatka na tvrdi disk racunala.

Tipka BACK/HOME
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® Ovaj funkcija je raspoloZiva samo dok je uredaj u pauzi.

o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME kad uredaj miruje, sve dok se
ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Common Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.
Pojavi se popis opcija za "Common Settings".

O Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Format" i zatim pritisnite tipku
>l za potvrdu.
Prikazuje se "All data including songs will be deleted. Proceed?"

6 Pritisnite tipku A/V za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Prikazuje se "All data will be deleted. Proceed?"

6 Pritisnite tipku A/V za odabir "Yes" i zatim pritisnite tipku Pl za
potvrdu.
Tijekom formatiranja memorije prikazana je animacija. Kad formatiranje
zavr$i, pojavi se "Memory formatted".

Nastavlja se &/
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Za ponistenje postupka
Odaberite "No" u koraku @ ili @ i pritisnite tipku Pl za potvrdu. Takoder
moZete poniititi postupak pritiskom na tipku BACK/HOME u koraku @ ili ©.

Napomena

e Nemojte formatirati ugradenu flash memoriju pomo¢u Windows Explorera ili drugog
softvera.



Odabir jezika prikaza

Mozete odabrati jedan od mnostva raspolozivih jezika za prikaz izbornika i
poruka na zaslonu uredaja.

Tipka BACK/HOME
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o Pritisnite i zadrzite tipku BACK/HOME dok se ne pojavi izbornik Home.

9 Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir &5 (Settings) i zatim pritisnite
tipku Pl za potvrdu.

© Pritisnite tipku A/V/<4/» za odabir "Language Settings" i zatim
pritisnite tipku Pl za potvrdu.

9 Pritisnite tipku A/V/</» za odabir jezika (& str. 126) i zatim
pritisnite tipku P11 za potvrdu.

Nastavlja se ¥/
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Raspolozivi jezici

Podesenje

Opis

Deutsch

Poruke i izbornici su prikazani na njemackom jeziku.

English

Poruke i izbornici su prikazani na engleskom jeziku.

Espaiiol

Poruke i izbornici su prikazani na $panjolskom jeziku.

Frangais

Poruke i izbornici su prikazani na francuskom jeziku.

Italiano

Poruke i izbornici su prikazani na talijanskom jeziku.

Portugués

Poruke i izbornici su prikazani na portugalskom jeziku.

Pyccxuit

Poruke i izbornici su prikazani na ruskom jeziku.

B4R

Poruke i izbornici su prikazani na japanskom jeziku.

Aol

Poruke i izbornici su prikazani na korejskom jeziku.

Tt e 3L

Poruke i izbornici su prikazani na pojednostavljenom
kineskom jeziku.

SERErhx

Poruke i izbornici su prikazani na tradicionalnom
kineskom jeziku.

*! Japanski jezik mozda nece biti dostupan, ovisno o regiji u kojoj je kupljen uredaj.
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Produljenje trajanja baterije

Pridrzavajudi se ovih jednostavnih naputaka, mozete produljiti vrijeme
reprodukcije uz jedno punjenje baterije.

Ru¢no iskljucujte uredaj

Ako pritisnete i zadrzite tipku OPTION/PWR OFF, uredaj prelazi u pripravno
stanje i isklju¢i se zaslon kako bi se smanjilo trosenje baterije. Takoder, ostane li
uredaj u pripravnom stanju vie od jednog dana, automatski ¢e se iskljuciti.

Promijenite postavke
Mozete smanjiti tro$enje baterije sljede¢im postavkama.

Postavke zaslona "Brightness" (& str. 116) "1
"Type" u "Screensaver" (& str. 111) "Blank"
"Screensaver Timing" (& str. 112) "After 15 sec”
"New Song Pop Up" (& str. 55) Isklju¢eno
Postavke zvu¢nih "Equalizer" (& str. 59)
efekata
"VPT(Surround)" (& str. 62)
"DSEE(Sound Enhancer)" (& str. 65) Isklju¢eno
"Clear Stereo" (& str. 64)
"Dynamic Normalizer" (& str. 67)

Funkcija potiskivanja buke (samo S736F/S738F/S739F) (@ str. 103) |Iskljuceno
Video postavke "On-Hold Display" (& str. 77) "No"

Podesavanje formata datoteka i brzine prijenosa (bit rate)

Vrijeme reprodukcije moze biti razli¢ito zbog utjecaja formata i brzine prijenosa
(bit rate) audiozapisa, videozapisa ili fotografija koje se reproduciraju.

Vrijeme punjenja i uporabe uredaja potrazite na @& str. 160 i 162.



Definicije pojmova "format" i "bit rate"

Sto je format audiozapisa?

Format audiozapisa odnosi se na nacin za pohranjivanje informacija o
audiozapisu kad se audiozapisi preuzimaju s Interneta ili audio CD diskova.
Uobicajeni formati su MP3, WMA i sl.

MP3: MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) je uobi¢ajena tehnologija audio kompresije
koju je razvila MPEG radna skupina Medunarodne organizacije za standardizaciju
(ISO).

MP3 sazima audio datoteke na priblizno 1/10 veli¢ine standardnih CD audiozapisa.

WMA: WMA (Windows Media Audio) je uobi¢ajena tehnologija audio kompre-
sije koju je razvila tvrtka Microsoft Corporation. WMA omogucuje jednaku
kvalitetu zvuka kao i MP3 uz manju veli¢inu datoteka.

AAC: AAC (Advanced Audio Coding) je uobicajena tehnologija audio kompresije
koju je razvila MPEG radna skupina Medunarodne organizacije za standardiza-
ciju (ISO). AAC format daje istu kvalitetu zvuka kao i MP3 format, ali su datoteke
manje.

Linear PCM: Linear PCM je format snimanja audio podataka bez digitalne kom-
presije. Kod snimanja u ovom formatu, mozete slusati zvuk jednake kvalitete kao
kod CD formata.

Sto je brzina prijenosa (bit rate)?

Brzina prijenosa odnosi se na koli¢inu podataka koja se obradi u jednoj sekundi.
Op¢enito, veca brzina prijenosa omogucava vi§u kvalitetu zvuka. No, veca
brzina prijenosa zahtijeva i ve¢i kapacitet za pohranjivanje podataka.

Koji je odnos izmedu brzine prijenosa, kvalitete zvuka i kapaciteta za pohranu?
Op¢enito, vece brzine prijenosa omogucuju visu kvalitetu zvuka, ali za audiozapise
iste duljine zahtijevaju ve¢i kapacitet tako da je broj audiozapisa koji mozete
pohraniti manji. Manje brzine prijenosa omogucuju pohranjivanje veceg broja
zapisa, ali je kvaliteta zvuka manja.

e Kopirate li audiozapis s nizom brzinom prijenosa s CD diska, nije mogucée poboljsati
njegovu kvalitetu zvuka odabirom vece brzine prijenosa tijekom prijenosa iz ra¢unala
na uredaj.

Nastavlja se ¥



Sto je format videozapisa?

To je format datoteke za kompresiju videopodataka i audiopodataka, i za
njihovu zajednic¢ku pohranu.
Obi¢no se radi o formatima MPEG-4 i AVC, itd.

MPEG-4: MPEG4 je kratica za Moving Picture Experts Group faza 4, tehnologiju
koju je razvila MPEG radna skupina Medunarodne organizacije za standardiza-
ciju (ISO). Taj format kompresije je za videopodatke i audiopodatke.

AVC: AVC je kratica za Advanced Video Coding, tehnologiju koju je razvila MPEG
radna skupina Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO). Ona omogucuje
kvalitetniju sliku s manjom brzinom bita. AVC datoteke sadrZe Cetiri profila, a
jedan od njih je "AVC Baseline Profile". AVC format temelji se na MPEG4 AVC
standardu ISO-a, a bududi da je AVC standardiziran kao MPEG-4 Part 10 Advanced
Video Coding, obi¢no ga se naziva H.264/MPEG-4 AVC ili H.264/AVC.

WMV: WMV (Windows Media Video) je format kompresije videozapisa razvijen
u tvrtki Microsoft Corporation. Razvijen je na temelju MPEG-4, postize visok
stupanj kompresije i podrzava kontrolu kopiranja sustava DRM.

Sto je format fotografije?

Format fotografije oznac¢ava metodu koja se koristi kod importiranja slika na
rac¢unalo i kad se pohranjuju kao slikovne datoteke.
Najces¢i format je JPEG i sl.

JPEG: JPEG je najce$¢i format slikovne kompresije, a razvila ga je JPEG (Joint
Photographic Experts Group). JPEG moze komprimirati slikovnu datoteku na
priblizno 1/10 do 1/100 veli¢ine standardne slikovne datoteke.

Q Za detalje o formatima i brzinama prijenosa koje podrzava ovaj uredaj

® Za detalje o formatima i brzinama prijenosa koje podrzava ovaj uredaj pogledajte
@ str. 159.
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Pohranjivanje drugih podataka

U ugradenu flash memoriju ovog uredaja mozete pohraniti i druge podatke iz
ra¢unala pomo¢u Windows Explorera ili drugog softvera za prebacivanje poda-
taka. Ako je uredaj spojen na rac¢unalo, ugradena flash memorija pojavljuje se u
Windows Exploreru kao [WALKMAN].

Napomene

e Nemojte upotrebljavati priloZeni softver za vrijeme uporabe Windows Explorera za
pristup ugradenoj flash memoriji uredaja.

e Tijekom prijenosa podataka izmedu ra¢unala i uredaja (prikazuje se poruka "Do not
disconnect") nemojte odspajati USB kabel jer se podaci mogu ostetiti.

e Ugradenu flash memoriju nemojte formatirati pomo¢u Windows Explorera. Ako
formatirate ugradenu flash memoriju, izvodite to na uredaju (& str. 123).

® Nije mogude promijeniti nazive niti obrisati mape "MUSIC", "MP_ROOT", "VIDEO",
"PICTURES", "PICTURE" i "PODCASTS".

e Nemojte mijenjati nazive mapa ili datoteka izravno u mapi "MP_ROOT" ili
"MPE_ROOT" jer se mozda nece mo¢i prikazati na uredaju.
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Nadogradnja firmvera uredaja

Nadogradnjom firmvera uredaja uvijek ste sigurni da on ima najnovije znacajke.
Detalje 0 najnovijem firmveru i njegovoj instalaciji potrazite na sljede¢im web
stranicama:

Za korisnike u Europi: http://support.sony-europe.com/DNA

o Ucitajte program za nadogradnju na svoje racunalo s web stranice.

9 Spojite uredaj na racunalo i pokrenite program za nadogradnju.

e Za nadogradnju firmvera uredaja slijedite upute na zaslonu.
Postupak nadogradnje je dovrsen.




U slucaju problema

Ukoliko se prilikom koristenja uredaja javi problem, pokusajte ga ukloniti na
neki od sljede¢ih nacina.

1 Pronadite simptome u tablicama na sljedeéim stranicama i pokusajte
ukloniti problem na neki od navedenih nacina.

2 Spojite uredaj s ra¢unalom i napunite bateriju uredaja.
Neki problemi se mogu rijesiti punjenjem baterije.

3 Pritisnite tipku RESET pomo¢u uskog predmeta,
poputigleisl.
Pritisnete li tipku RESET dok koristite uredaj,
mogu se izbrisati pohranjeni podaci i podesenja
na uredaju.

4 potrazite informacije o problemu u Help
datotekama odgovarajuceg softvera.

5 Potrazite informacije o problemu na web stranicama s podrskom.
Za korisnike u Europi: http://support.sony-europe.com/DNA

6 Ako unato¢ svemu navedenom ne uspijete rijesiti problem, obratite se
najblizem Sony zastupniku.

Nastavlja se &/
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Uporaba
Problem Uzrok/Rjesenje
Nema zvuka. ® Glasnoca je podesena na nulu.

2 Povecajte glasnocu (& str. 11).
o Slusalice nisu ispravno prikljucene.
< Pravilno spojite slualice (& str. 11).
e Prikljucak slugalica je zaprljan.
< Oistite priklju¢ak mekom suhom krpom.
® Na uredaj nisu pohranjeni audiozapisi i videozapisi.
< Slijedite upute iz prikazane poruke, i prenesite
audiozapise ili videozapise iz racunala.

Podaci se ne

reproduciraju.

® Baterija je prazna.
2 Do kraja napunite bateriju (& str. 23).
= Ako uredaj ne reagira ni nakon punjenja baterije,
pritisnite RESET za resetiranje (& str. 132).
¢ U uredaj nisu pohranjeni podaci.
> Slijedite upute iz prikazane poruke i prebacite
podatke u uredaj iz ra¢unala.
® Prebaceni podaci nisu u formatu za reprodukciju.
Podrobnosti potrazite u "Podrzani formati datoteka"
u "Tehnickim podacima" (& str. 159).
< Pjesme i videozapisi se mozda nece reproducirati
ovisno o formatu datoteke (& str. 159).
< Fotografije se moZda nece prikazati ovisno o
veli¢ini ili formatu datoteke (& str. 159).
e Stavili ste audio MP4 datoteke u video mapu
povlacenjem i pustanjem.
< Povucite i pustite ih u mapu "MUSIC".
® Vrijeme reprodukcije pjesme je isteklo zbog uvjeta
pretplate i sl.
< Pjesme s ogranic¢enjem reprodukcije se ne mogu
reproducirati. AZurirajte ih pomocu softvera za
prijenos.
® Nakon povlacenja i pustanja u Windows Exploreru,
struktura podataka ne odgovara onoj na uredaju
(@& str. 27).

Nastavlja se ¥
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Uporaba (nastavak)

Problem

Uzrok/Rjesenje

Preneseni podaci se ne
prikazuju u svojim
popisima.

e Postignut je maksimalan broj datoteka koje se mogu
prikazati. Maksimalan broj datoteka je 1000 za video i
10 000 za fotografije. Takoder, maks. broj mapa je
1000 za fotografije u popisu i 1000 za podcast kanale.
< Obrisite nepotrebne podatke.

® Podaci su prebaceni na pogre$no mjesto.
< Povucite i pustite podatke na mjesto (& str. 27).

® Dostupan kapacitet je nedovoljan.
= Obrisite nepotrebne podatke za povecanje

slobodnog prostora na uredaju.

® Nakon povlacenja i pustanja u Windows Exploreru,
struktura podataka nije jednaka (@& str. 27).

Ako odaberete "All Songs"
ili "Album", prikazuju se
sve pjesme, ali neke se ne
prikazuju kad odaberete
"Folder".

e Audio datoteke nisu u mapama unutar mape "MUSIC".
< Prebacite ih u mape unutar mape "MUSIC"
povla¢enjem i pustanjem.

Audiozapisi se reproduci-
raju samo u ograni¢enom
rasponu, npr. samo unutar
jednog albuma.

® Opcija "Playback Range" (& str. 54) je podeSena na
"Selected Range".
< Promijenite podeSenje raspona reprodukcije.

Uredaj ne moze izbrisati
podatke.

® Pjesme, videozapise i fotografije ne mozete izbrisati
na uredaju.

< Brisite ih pomo¢u softvera ili Windows Explorera.

Nastavlja se ¥/
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Problem

Uzrok/Rjesenje

Cuje se Sum.

e Potiskivanje buke (samo NWZ-S736F/S738S/S739F)
je aktivirano u tithom okruZzenju.

2 Sum se ¢uje jage u tihom okruZenju ili kod nekih
vrsta buke. Iskljucite funkciju potiskivanja buke
(& str. 103). Osim toga, isporucene slusalice su
dizajnirane uz relativno visoku osjetljivost kako bi
se pojacao efekt potiskivanja buke na bu¢nim
mjestima, kao $to je na otvorenom ili u vlaku. Zbog
toga, mozZe se cuti $um na tihim mjestima cak i ako
iskljucite potiskivanje buke.

o Blizu uredaja se koristi uredaj koji emitira radijski
signal, kao $to je mobilni telefon.

< Kad koristite uredaje poput mobilnih telefona,
drzite ih podalje od ovog uredaja.

® Glazbeni podaci importirani s CD-a, itd., su o$teceni.
< Izbrisite podatke, importirajte ih i prenesite na
uredaj. Kad importirate podatke, zatvorite druge
aplikacije kako biste sprijecili njihovo o$tecenje.
® Prebacdene datoteke nisu u formatu za reprodukciju.

Podrobnosti potrazite u "Podrzani formati datoteka"

u "Tehnickim podacima" (& str. 159).

= Neke pjesme se mozda nece reproducirati, ovisno o
nekim znacajkama datoteke.

Funkcija potiskivanja
buke (samo NWZ-S736F/
$7385/S739F) nije
ucinkovita.

e Preklopka NOISE CANCELING je u isklju¢enom
polozaju.
= Pomaknite preklopku NOISE CANCELING u
smjeru strelice B
e Upotrebljavate drugu vrstu slugalica, osim onih
priloZenih.
< Upotrebljavajte isporucene slusalice.
e Isporucene slusalice se ne upotrebljavaju pravilno.
= Promijenite veli¢inu jastucica za usi ili podesite
njihov polozaj tako da tijesno i ugodno sjedaju u
usi (& str. 8). Ako mijenjate veli¢inu jastucica,
zakredite ih kod stavljanja na slugalice tako da
¢vrsto sjednu na mjesto i ne odvoje se i ostanu u
uhu.
® Uredaj se upotrebljava na tthom mjestu.
< Funkcija potiskivanja buke mozda nece biti
ucinkovita na tihim mjestima i uz neke vrste buke.

Nastavlja se &/
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Uporaba (nastavak)
Problem Uzrok/Rjesenje
"VPT(Surround)" ® Kod izlaza zvuka na vanjske zvu¢nika uporabom

postavka ili "Clear Stereo"
funkcija nema efekta.

dodatnog stalka, "VPT(Surround)" postavka i "Clear
Stereo” funkcija mozda nece imati efekta, jer je uredaj
namijenjen samo za uporabu s kompatibilnim
slugalicama. Ovo nije kvar.

Ne vidi se video, ali se ¢ije
zvuk.

e Datoteka je .3gp (.3gp podrzava samo zvuk).
e Video datoteka nije u video mapi.
< Povucite i pustite video datoteke u video mapu.

Tipke ne rade.

e HOLD preklopka nalazi se u polozaju HOLD.
< Pomaknite HOLD preklopku (& str. 12).
¢ U uredaju se kondenzirala vlaga.
< Ostavite uredaj nekoliko sati kako bi vlaga isparila.
e Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
< Napunite bateriju spajanjem uredaja na ra¢unalo
(@ str. 23).
< Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
pritisnite tipku RESET kako biste resetirali uredaj
(@& str. 132).
® Dok se prikazuje poruka "Connecting" ili "Connected
USB (MTP)", ne moze se rukovati uredajem.
< Odspojite USB vezu i rukujte uredajem.

Reprodukcija se ne
zaustavlja.

¢ Kod ovog uredaja nema razlike izmedu zaustavljanja i
pauze. Kad pritisnete tipku P, pojavi se Il i
reprodukcija se pauzira/zaustavi.

Uredaj ne radi.

e Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
= Napunite bateriju spajanjem na ra¢unalo (& str. 23).
= Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
pritisnite tipku RESET kako biste resetirali uredaj
(@& str. 132).

Nastavlja se ¥
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Problem

Uzrok/Rjesenje

Nije moguce pronaci
prebacene audiozapise.

e Ugradena flash memorija uredaja formatirana je
pomo¢u Windows Explorera.
= Memoriju formatirajte pomocu uredaja (& str. 123).
o Isporuceni USB kabel izmedu uredaja i racunala je
odspojen za vrijeme prijenosa.
< Vratite upotrebljive datoteke na ra¢unalo i formati-
rajte ugradenu flash memoriju uredaja (& str. 123).
® Nakon povlacenja i pustanja u Windows Exploreru,
struktura podataka nije jednaka (& str. 27).
® Prebacdene datoteke nisu u formatu za reprodukciju.
Podrobnosti potrazite u "Podrzani formati datoteka"
u "Tehnic¢kim podacima" (& str. 159).
< Pjesme i videozapisi se mozda nece reproducirati
ovisno o formatu datoteke (& str. 159).
= Fotografije se mozda nece prikazati ovisno o
veli¢ini ili formatu datoteke (& str. 159).

Zvuk nije dovoljno glasan.

e Ukljucena je funkcija "AVLS (Volume Limit)".
< Iskljucite "AVLS (Volume Limit)" (& str. 109).

Ne cuje se zvuk iz desnog
kanala slusalica.

Ili se desni kanal cuje iz
obje slusalice.

e Prikljucak slugalica nije pravilno spojen.
- Ako slugalice nisu spojene pravilno, zvuk se nece
¢uti dobro. Cvrsto spojite u priklju¢ak dok ne
klikne (& str. 11).

Reprodukcija se odjednom
prekida.

e Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
= Napunite bateriju spajanjem uredaja na ra¢unalo
(& str. 23).
e Pokusavate reproducirati nekompatibilne audiozapise
ili videozapise.
< Reproducirajte drugi audiozapise ili videozapis.

Nastavlja se ¥



138  Uslucaju problema

Uporaba (nastavak)

Problem

Uzrok/Rjesenje

Ne prikazuju se sli¢ice
(thumbnails).

® Uz pjesme nije priloZzen omot albuma u formatu
kojeg uredaj podrzava. Slicice se prikazuju samo ako
pjesme imaju prilozen omot albuma i ako su u formatu
kojeg uredaj podrzava.
= Ponovite prebacivanje pomocu isporu¢enog Windows
Media Player 11 ili drugog softvera za prijenos.
® Naziv sli¢ice ne odgovara video datoteci i video
datoteka nije na pravom mjestu.
< Prebacite JPEG datoteku istog naziva kao i video
datoteka u mapu unutar mape "VIDEO".
o Ako slike nemaju sli¢ice kompatibilne s Exif formatom
datoteka, sli¢ice se ne mogu prikazati.
= Prebacite slike pomocu isporu¢enog Media Manager
for WALKMAN.

Ne prikazuje se omot
albuma.

¢ Uz podatke nije prilozena informacija o0 omotu albuma.
< Omot albuma se prikazuje samo ako je prilozen.
Mozete odabrati omot albuma pomocu isporucenog
Windows Media Playera 11 ili drugog softvera za
prijenos. Postupak je opisan u Help datotekama ili
se raspitajte kod proizvodaca.
e Neki omoti albuma se nece prikazati, ovisno o formatu
datoteke.

Uredaj se ne moze
formatirati.

e Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
< Napunite bateriju spajanjem uredaja s ra¢unalom
(& str. 23).

Uredaj se sam iskljucio i
ukljucio.

e Ako se pojavi pogreska, uredaj se automatski iskljucuje
i zatim ponovno ukljucuje.

Uredaj ne radi pravilno.

® Racunalo je ukljuceno ili resetirano dok je uredaj
spojen na njega.
< Resetirajte uredaj pritiskom na tipku RESET.
Odspojite uredaj kod ukljuc¢ivanja ili resetiranja
racunala.

Nastavlja se ¥/



139  Uslucaju problema

Zaslon
Problem Uzrok/Rjesenje
U naslovu je prikazan ¢ U naslovu su kori$teni znakovi koje uredaj ne moze
znak "[0". prikazati.
< Promijenite naziv na ra¢unalu koriste¢i odgovara-
jude znakove u Windows Exploreru ili softveru za
prijenos.
Umjesto albuma ili ® Podaci ne sadrze informacije o nazivu albuma,
izvodaca se prikazuje izvodacaisl.
"Unknown"
Prikazuju se besmisleni e Odabran je pogresan jezik.
znakovi. < Ispravno podesite "Language Settings" (& str. 125)

i ponovite prijenos podataka na uredaj.

Zaslon se zatamni tijekom e Niste izveli nikakav postupak u vremenu odabranom
prikaza fotografije. za "Screensaver Timing" (& str. 112).
= Pritisnite bilo koju tipku.

Zaslon se iskljucuje. e Niste izveli nikakav postupak vi$e od 3 minute dok je
uredaj bio u pauzi.
= Pritisnite bilo koju tipku.

e Niste izveli nikakav postupak u vremenu odabranom
za "Screensaver Timing" kad je opcija "Screensaver”
podesena na "Blank" (& str. 112).
= Pritisnite bilo koju tipku.
< Podesite "Screensaver" na drugu postavku osim

"Blank".

® Opcija "On-Hold Display” je pode$ena na "No".

< Pomaknite preklopku HOLD u suprotnom smjeru
(@& str. 12).

< Podesite "On-Hold Display" na "Yes" (& str. 77).
Videozapis mozete reproducirati ¢ak i kad je
uklju¢ena funkcija HOLD.

Pojavi se poruka. e Pogledajte "Poruke" (& str. 146).

Nastavlja se ¥



140  Uslucaju problema

Napajanje

Problem

Uzrok/Rjesenje

Baterija se brzo prazni.

® Radna temperatura je niza od 5°C.
= Baterija ima takve znacajke i to nije kvar.

e Bateriju niste punili dovoljno dugo.

-> Punite bateriju do pojave indikatora (&

e Trosenje baterije moZete smanjiti promjenom pode-
$enja i promisljenom uporabom baterije (& str. 127).

e Niste koristili uredaj dulje vrijeme.
< Udinkovitost baterije ¢e se pobolj$ati kroz nekoliko

ciklusa punjenja i praznjenja.

e Kad iskoristivi kapacitet baterije padne ispod polovice
pocetnog, ¢ak i nakon potpunog punjenja baterije,
bateriju je potrebno zamijeniti.
< Obratite se najblizem Sony zastupniku.

® Reproducirali ste sadrzaje sa zastitom autorskih prava.
< Trajanje baterije moZe se smanyjiti kod reprodukcije

sadrZaja sa zastitom autorskih prava.

Uredaj ne moze napuniti
bateriju.

® USB kabel nije pravilno spojen na USB priklju¢nicu
racunala.
= Odspojite USB kabel, zatim ga ponovno spojite.
< Koristite isporuceni USB kabel.

e Baterija nije punjena u rasponu od 5°C do 35°C.
= Bateriju napunite u rasponu od 5°C do 35°C.

¢ Racunalo nije ukljuceno.
< Ukljucite ra¢unalo.

® Racunalo je uslo u sleep ili hibernation stanje.
= Aktivirajte rac¢unalo iz sleep ili hibernation stanje.

Uredaj se automatski
isklju¢uje.

e Uredaj se automatski iskljuc¢i ako ga ostavite u
pripravnom stanju otprilike jedan dan.
< Za ukljucenje uredaja pritisnite bilo koju tipku.

Punjenje se zavrsi vrlo brzo. e Ako je baterija ve¢ gotovo napunjena kad po¢inje pu-

njenje, trebat ¢e joj malo vremena da se sasvim napuni.

Nastavlja se ¥
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Spajanje s racunalom

Problem Uzrok/Rjesenje

Media Manager for ¢ Konfiguracija ra¢unala je izmijenjena, mozda zbog
WALKMAN se ne moze nadogradnje Windows operativnog sustava.
pokrenuti.

Kod spajanja s ratunalom
pomocu isporu¢enog USB
kabela nije prikazana
poruka "Connecting" ili
"Connected USB (MTP)".

® USB kabel nije spojen pravilno na USB priklju¢nicu
racunala.
= Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.
< Koristite isporuceni USB kabel.

® Upotrebljava se USB hub.
< Priklju¢ivanje preko USB huba mozda ne radi.

Spojite uredaj izravno na rac¢unalo.

® Racunalo koristi neku drugu aplikaciju.

= Odspojite USB kabel, pric¢ekajte nekoliko minuta i
ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi,
odspojite USB kabel, ponovno pokrenite ra¢unalo i
opet prikljucite USB kabel.

@ "Connecting” ili "Connected USB (MTP)" se mozda
nece prikazati na uredaju, ovisno o softverskom
okruzenju na racunalu.
< Pokrenite Windows Media Player ili Windows

Explorer.

Racunalo ne prepoznaje
ovaj uredaj dok je
priklju¢en na njega.

® USB kabel nije spojen pravilno u USB priklju¢nicu na
racunalu.
= Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

® Upotrebljava se USB hub.
< Priklju¢ivanje preko USB huba mozda ne radi.

Spojite uredaj izravno na ra¢unalo.

® Problem mozda uzrokuje USB priklju¢nica ra¢unala.

Spojite uredaj na drugu USB priklju¢nica ra¢unala.

Nastavlja se ¥
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Spajanje s racunalom (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Nije mogu¢ prijenos e Prijenos mogu prekinuti smetnje kao $to je staticki
podataka iz racunala na elektricitet i sl. Postupak se prekida kako bi se zastitili
uredaj. podaci.

= Odspojite uredaj i zatim ga ponovno spojite.

e Ako su datoteke prebacene na ra¢unalo koje nema
instaliran Windows Media Player 11, odredene dato-
teke (AAC, video datoteke i sl.) se mozda nece prebaciti
pomocu povlacenja i pustanja.
< Instalirajte Windows Media Player 11 s isporuc¢enog

CD-ROM diska i zatim povucite i pustite datoteke.
Prije instaliranja isporu¢enog Windows Media
Player 11 na ra¢unalo, provjerite podrzava li va$
softver ili sustav ovaj program. Podrobnosti o upo-
rabi i podrsku za uporabu Windows Media Playera
11 potrazite na sljede¢oj web stranici:
http://support.microsoft.com/

® USB kabel nije spojen pravilno u USB priklju¢nicu na
raCunalu.
< Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

e U ugradenoj flash memoriji uredaja nema dovoljno
slobodnog prostora.
< Prenesite sve nepotrebne zapise natrag u racunalo

kako biste povecali slobodan prostor.

® Zapise s ograni¢enim vremenom reprodukcije ili ogra-
ni¢enim brojem reprodukcija nije mogude prebaciti
zbog ogranicenja koja je postavio vlasnik autorskih
prava. Za podrobnosti o podesenju svake audio
datoteke, kontaktirajte distributera.

® Uredaj sadrzi neuobicajene datoteke.
< Prenesite upotrebljive datoteke natrag na racunalo i

formatirajte ugradenu flash memoriju na uredaju
(@& str. 123).

Nastavlja se ¥



Spajanje s racunalom (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Nije mogu¢ prijenos ® Podaci su mozda osteceni.

podataka iz racunala na 2 Izbridite podatke koji se ne mogu prenijeti s racu-
uredaj (nastavak). nala, zatim ih ponovno importirajte na racunalo.

Prilikom importiranja podataka na ra¢unalo,
zatvorite sve druge aplikacije kako biste sprijecili
o$tecenje podataka.
® Premasen je dozvoljeni broj datoteka za prijenos.
< Obrisite nepotrebne podatke.
® Pokusali ste prebaciti .m4a, .mp4, .3gp ili .m4v dato-
teke na ra¢unalo na kojem je instaliran Windows
Media Player 10.
< Instalirajte Windows Media Player 11 s isporuc¢enog
CD-ROM diska.
e Ako prenosite podatke pomocu nekog drugog softvera,
a prijenos ne uspije, kontaktirajte proizvodaca softvera.

Broj zapisa koji se mogu e Slobodan prostor u ugradenoj flash memoriji uredaja
prenijeti na uredaj nije nije dovoljan.
velik. < Prenesite nepotrebne audiodatoteke natrag na
racunalo kako biste povedali prostor.
¢ U ugradenu flash memoriju su pohranjeni podaci
koje uredaj ne moze reproducirati.
= Ako su na uredaj pohranjeni drugi podaci uz audio-
zapise, videozapise ili fotografije, moguce je prenijeti
manje podataka. Prebacite te podatke na racunalo
kako biste povecali prostor.

Uredaj postaje nestabilan e Upotrebljava se USB hub ili USB produzni kabel.

dok je spojen s racunalom. 9 Spajanje uredaja preko USB huba ili produznog
kabela mozda nece funkcionirati. Spojite uredaj s
ra¢unalom pomocu isporuc¢enog USB kabela.

Nije moguce obrisatiili e Nije moguce obrisati ni preimenovati mape "MUSIC",
preimenovati mape. "MP_ROOT", "VIDEO", "PICTURES", "PICTURE" i
"PODCASTS".

Nastavlja se ¥
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SensMe™ Channels

Problem

Uzrok/Rjesenje

Ne mozete pronaci zeljeni
kanal.

e Ako nema pjesama koje odgovaraju temi kanala,
kanal se ne prikazuje u zaslonu "SensMe™ Channels".

Kod kanala rasporedenih
po vremenu, uvijek se
prikazuje "Morning".

e Ako niste podesili sat uredaja, uvijek se prikazuje
"Morning" kod kanala rasporedenih po vremenu.
< Podesite sat uredaja (& str. 117).

Reproduciraju se pjesme
koje ne odgovaraju
odabranom kanalu po
vremenu.

e Ako nema pjesama koje odgovaraju kanalima
rasporedenim po vremenu, sve pjesme iz "Music
Library" se reproduciraju slu¢ajnim redom (shuffle).

FM radio

Problem

Uzrok/Rjesenje

FM prijem zvuci loge.

e Prijemna frekvencija nije pravilno ugodena.
< Rucno podesite frekvenciju kako bi se poboljsao
prijem pomocu tipke A/V (& str. 100).

Prijem je lo$ i kvaliteta
zvuka niska.

e Radijski signal je slab.
= Slusajte FM prijem u blizini prozora jer je signal
slabiji unutar gradevine ili vozila.
® Kabel slusalica nije potpuno razvucen.
= Kabel sludalica sluzi kao antena. Razvucite kabel
slusalica koliko god je to moguce.

FM prijem je otezan
smetnjama.

e U blizini uredaja se upotrebljava uredaj koji emitira
radiovalove, kao §to je mobilni telefon.
< Kod uporabe uredaja poput mobilnog telefona,
odmaknite uredaje jednog od drugog.

Nastavlja se ¥
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Ostalo

Problem

Uzrok/Rjesenje

Nema zvuc¢nog signala pri
uporabi uredaja.

® Opcija "Beep Settings" je podesena na "Off".
< Podesite "Beep Settings” na "On" (& str. 110).

® Zvu¢ni signal se ne oglasava kad je uredaj spojen na
dodatno nabavljivi punja¢ ili drugi uredaj.

Uredaj se zagrijava.

® Uredaj se moZe malo zagrijati kod punjenja baterije i
neposredno nakon punjenja. Uredaj se moze takoder
zagrijati kod prijenosa vece koli¢ine podataka. To je
normalno i ne treba vas brinuti. U tom slucaju ostavite
uredaj da se ohladi.

Zaslon se uklju¢uje kod
svake promjene
audiozapisa.

® Opcija "New Song Pop Up" podesena je na "On".
< Podesite "New Song Pop Up" na "Off" (& str. 55).

Datum i vrijeme su se
resetirali.

e Ostavite li uredaj neko vrijeme s istrofenom baterijom,
datum i vrijeme se mogu resetirati. To je normalno.
Punite bateriju sve dok se na zaslonu ne pojavi i
ponovno podesite datum i vrijeme (& str. 117).
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Poruke

Slijedite dolje navedene upute ako se neka od poruka pojavi na zaslonu.

Poruka

Znadenje

Otklanjanje problema

All group numbers have been used.

® Ukupni broj datoteka
popisa (osim za popise
audiozapisa) prelazi
grani¢nu vrijednost
(8192 datoteke).

® Ukupan broj pjesama u
playlisti premasuje
65 535.

Audiozapisi koji prelaze

grani¢ni broj pohranjeni su

u "Others".

= Ako ne mozete pronaci
audiozapis, najprije ga
potrazite u popisu
"Others".

< Ako ne Zelite pohraniti
audiozapise koji prelaze
grani¢nu vrijednost u
popis "Others", izbrigite
nezeljene zapise iz ure-
daja pomocu softvera za
prijenos ili Windows
Explorera.

< Ako ukupan broj playlisti
premasuje 65 535, suviSne
playliste se ne mogu
prikazati. Smanjiti broj
playlisti (obrisite ih)
pomocu softvera kojim
ste ih prebacili.

Cannot play; file format is not
supported.

® Pokusavate reproducirati
datoteku koju ovaj uredaj
ne moze reproducirati.

e Prebacili ste audio
datoteku u video mapu
povlacenjem i pustanjem.

Ne mozete reproducirati
zapis neodgovarajuceg
formata (& str. 159).
Prebacite ih u mape unutar
mape "MUSIC".

Ako uredaj ne moze repro-
ducirati WMV datoteke
koje su prebacene povlace-
njem i pustanjem, pokusajte
datoteke prebaciti pomocu
Windows Media Playera 11.

(annot play; the license is expired.

Isteklo je dozvoljeno
vrijeme slu$anja pjesme.

Obnovite licencu za pjesme
pomocu softvera upotrije-
bljenog za prijenos pjesama.

Nastavlja se ¥/
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Poruka Znacenje Otklanjanje problema
Cannot save more than 30 Preset Ve je pohranjeno 30 Obrisite nepotrebne
stations. radijskih postaja. postaje (@& str. 99) i zatim

pohranite Zeljene postaje
unutar dozvoljenog broja.

Do not disconnect.

Uredaj je spojen na racunalo
ili drugi vanjski uredaj za
prijenos podataka.

To nije poruka greske. Ne
odspajajte USB kabel dok
se prijenos ne zavrsi.

Firmware update failed.

Azuriranje firmvera nije se
uspjelo dovrsiti.

Slijedite upute prikazane
na racunalu kako biste
ponovno pokusali aZzurirati
firmver.

LOW BATTERY. Please Charge.

Baterija uredaja je slaba.

Napunite bateriju

(@& str. 23).
Noise Canceling unavailable. Modovi "External Input Provijerite je li preklopka
Unable to execute. Mode" i "Quiet Mode" nisu NOISE CANCELING u

dostupni jer okoli§ ne
podrzava ovu funkciju.

aktivnom poloZaju (& str.
103) i koristite li isporu¢ene
slusalice.

Not enough free space in memory.
Delete files to ensure free space.

Nedovoljan kapacitet
memorije uredaja.

Spojite uredaj s ra¢unalom
pomocu isporuc¢enog USB
kabela i obrisite nepotrebne
podatke iz uredaja pomocu
Windows Explorera ili
drugog softvera.

On hold...
Cancel HOLD function to activate
controls.

Ne mozete upravljati
uredajem jer je preklopka
HOLD u poloZaju HOLD.

Za upravljanje uredajem,
pomaknite preklopku
HOLD u suprotnom
smjeru (& str. 12).

Nastavlja se ¥
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Poruka Znacenje Otklanjanje problema

The clock has not been correctly ~ Ne mogu se upotrebljavati Podesite sat uredaja

set. kanali rasporedeni po (@& str. 117).

Verify "Set Date-Time"inthe ~ vremenu jer nije podesen

Settings menu. sat uredaja.

The device’s memory was not e Ugradena flash memorija Odaberite "Settings"-
formatted correctly. Please re- nije formatirana pravilno. "Common Settings"-
format using Settings menu. ® Ugradenu flash memoriju "Format" za ponovno for-

ste formatirali na ra¢unalu. matiranje ugradene flash
memorije (& str. 123).

Unable to set photo as wallpaper. Odabrana fotografija se ne Provjerite je li datoteke
moze odabrati kao fotografije mozda o$tecena
pozadina (wallpaper). i nije li prevelike veli¢ine.




Mjere opreza

Zbrinjavanje starih elektricnih i elektronickih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj proizvod
ﬁ ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu
namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke
mmmm opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda ¢uvate okolis i
brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi. Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte va$u lokalnu upravu, odlagali$te otpada ili trgovinu gdje ste kupili
proizvod.
Primjenjivi pribor: Slusalice

Zbrinjavanje otpadnih baterija (primjenjuje se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na bateriji ili na ambalaZi oznacava da se isporucena
baterija ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad.
Pravilnim zbrinjavanjem starih baterija ¢uvate okoli i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava
se okoli$ i zdravlje ljudi. Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju prirodnih
izvora.

U slu¢aju da neki proizvod iz sigurnosnih razloga ili zbog performansi ili isprav-
nosti zahtijeva stalnu vezu s ugradenom baterijom, njezinu zamjenu valja povjeriti
isklju¢ivo ovlastenom servisu.

Kako bi se zajam¢ilo pravilno rukovanje baterijom, na kraju njezina radnog
vijeka je odnesite na odlagali$te za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.

Za sve ostale baterije molimo da pogledate poglavlje o tome kako sigurno izvaditi
bateriju iz uredaja. Odnesite je na odlagaliste za recikliranje dotrajalih baterija.

Za detaljne informacije o reciklazi ovog uredaja ili baterije, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagali$te otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Napomene korisnicima: sljedeca informacija se odnosi samo na uredaje prodane
u drzavama koje primjenjuju EU smjernice

Proizvodac ovog uredaja je Sony Corporation 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
Japan. Ovlasteni predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka. Za pitanja servisa i
jamstva pogledajte adresu na jamstvenom listu.

Nastavlja se &/
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e Nemojte kratko spajati kontakte na uredaju drugim metalnim predmetima.

o Ne dirajte akumulatorsku bateriju nezasticenim rukama u slu¢aju curenja
elektrolita. Bududi da iscurio elektrolit moze ostati u uredaju, obratite se
ovlastenom servisu. Ako vam elektrolit dospije u o¢i, ne trljajte o¢i jer ih tako
mozete ozlijediti. Isperite o¢i ¢istom vodom i obratite se lije¢niku.

Takoder, dospije li vam elektrolit na tijelo ili odje¢u, odmah ga isperite. U
protivnom moze uzrokovati opekline i ozljede. Ako vas elektrolit iz baterije
opece ili ozlijedi, obratite se lije¢niku.

e Ne ulijevajte vodu ili ne stavljajte strane predmete u uredaj. Tako mozete
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.

U tom slu¢aju odmah iskljuéite uredaj, odspojite USB kabel s uredaja i obratite
se ovla§tenom Sony servisu.

® Ne bacajte uredaj u vatru.

Nemojte rastavljati ili preradivati uredaj. Time moZete uzrokovati elektri¢ni

udar. Za zamjenu akumulatorskih baterija, provjere ili popravke obratite se

ovla$tenom servisu.

Nastavlja se ¥/
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Postavljanje

® Ne stavljajte teske predmete na uredaj i ne izlaZite ga snaznim udarcima. Tako
mozete uzrokovati kvar ili ostecenje uredaja.

e Nikad nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima gdje bi mogao biti izlozen
jakom svjetlu, temperaturi, vlazi ili vibracijama. U protivhom je moguc¢a
promjena boje i izobli¢enje kuéista ili o$tecenje uredaja.

e Nemojte ostavljati uredaj izloZen visokoj temperaturi, primjerice u automobilu
parkiranom na izravnom suncu.

® Ne ostavljajte uredaj na mjestu izloZzenom velikoj koli¢ini prasine.

® Ne ostavljajte uredaj na nestabilnoj povrsini ili u nagnutom polozaju.

e Ako ovaj uredaj uzrokuje smetnje radijskog ili televizijskog prijema, iskljucite
ga i odmaknite od radijskog ili TV prijemnika.

o Kad koristite ovaj uredaj, pridrzavajte se sljede¢ih upozorenja kako biste

sprijecili o$tecenja uredaja.
—Ne sjedajte dok vam je uredaj u straznjem dzepu. ®

—Ne stavljajte uredaj u torbicu s omotanim kabelom
slusalica i ne izlazite torbicu jakim udarcima.

—Jastucidi slusalica mogu se unistiti dugotrajnim skladi$tenjem ili uporabom.
e Nemojte izlagati uredaj vodi. Uredaj nije vodonepropustan.
Pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza.
—Pazite da vam uredaj ne ispadne u umivaonik ili drugu
posudu napunjenu vodom.
—Nemojte koristiti uredaj na vlaznim mjestima ili po losem
vremenu, primjerice po kisi ili snijegu.
—Pazite da se uredaj ne smoci.
Dirate li uredaj mokrim rukama ili ga stavite na mokar
komad odjece, moze se smociti i postati neispravan.
e Kod odspajanja slusalica iz uredaja, uhvatite prikljucak slusalica. Nemojte
povlaciti kabel slusalica jer biste ga time mogli o$tetiti.

Nastavlja se ¥



Zagrijavanje

Uredaj se moZe zagrijati tijekom punjenja ako se koristi dulje vrijeme.

Nemojte upotrebljavati slusalice za vrijeme upravljanja motornim vozilom jer
mozete uzrokovati opasne situacije i prekrsiti zakon u nekim regijama.

Sigurnost u prometu
Nemojte koristiti slusalice u situacijama pri kojima slu$anje treba biti neometano.

Prevencija ostecenja sluha

Izbjegavajte uporabu slusalica uz veliku glasnocu. Stru¢njaci za sluh izjasnili su
se protiv trajnog, glasnog i duljeg slusanja. Ako osjetite zujanje u usima,
smanyjite glasnocu ili prekinite uporabu.

Ne povisujte glasnocu jako odjednom, osobito pri uporabi slusalica. Glasno¢u
povisujte postupno kako vam glasan zvuk ne bi uzrokovao bolove u usima.

Briga za bliznje
Glasnocu drzite na umjerenoj razini. Tako ¢ete modi cuti zvukove iz okoline i
pokazati obzir prema ljudima oko sebe.

Upozorenje

Ako za vrijeme uporabe uredaja dode do grmljavinskog nevremena, odmah
skinite slugalice.

Ako isporucene slusalice uzrokuju alergijsku reakciju, odmah ih prestanite
koristiti i obratite se lije¢niku.

Nastavlja se ¥/



Uporaba

® Kod uporabe vrpce (opcija), pripazite da ne zapnete za druge predmete u pro-
lazu. Takoder nemojte njihati uredaj na vrpci kako ne biste u prolazu udarali
druge ljude.

e Nemojte upotrebljavati uredaj u zrakoplovu tijekom objava prilikom
polijetanja ili slijetanja.

e U uredaju se moze privremeno kondenzirati vlaga kad ga brzo premjestite s
hladnog na toplo mjesto ili ga koristite u prostoriji u kojoj se upravo ukljucilo
grijanje. Kondenzacija se dogada kad vlaga u zraku prianja na povrsine poput
metalnih ploca, itd., i zatim prelazi u tekuce stanje. Ako se u uredaju kondenzira
vlaga, ostavite ga iskljucenim sve dok kondenzat ne nestane. Uporabom uredaja
tijekom kondenzacije mozete uzrokovati kvarove.

e Nemojte snazno pritiskati povrs§inu LCD zaslona. U protivhom moZete uzro-
kovati izobli¢enje boja ili svjetline, ili mogu nastati kvarovi LCD zaslona.

o Koristite li uredaj na hladnom mjestu, oko slika se mogu pojaviti crne linije.
Pri tome uredaj nije u kvaru.

e Kuciste uredaja cistite mekom krpom, poput one za ¢is¢enje naocala.

o Ako se uredaj jako zaprlja, o¢istite ga mekom krpom blago natopljenom
vodom ili otopinom blagog deterdZenta.

e Nemojte upotrebljavati spuzvice ili prasak za ribanje niti otapala, poput
alkohola ili benzena, jer mogu ostetiti povrsinu kuéista.

® Pazite da u uredaj kroz otvor blizu priklju¢ka ne ude voda.

® Povremeno (istite prikljucak slusalica.

® Za ¢iséenje jastucica slusalica, skinite ih sa slugalica i ru¢no operite otopinom
blagog deterdZenta. Osusite ih dovoljno prije uporabe nakon pranja.

Ako imate bilo kakvih problema ili pitanja u svezi s uredajem, obratite se svom

najblizem Sony zastupniku.

Nastavlja se &/



® Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju djelomi¢nu ili potpunu reproduk-
ciju softvera ili prilozenog priru¢nika te iznajmljivanje softvera bez dozvole
vlasnika autorskog prava.

® Ni u kojem slu¢aju SONY ne preuzima odgovornost za bilo koju vrstu finan-
cijske $tete, gubitak profita, uklju¢ujuéi zahtjeve tre¢ih osoba, do kojih moze
do¢i zbog uporabe softvera isporuc¢enog uz ovaj uredaj.

e Ako se pojave poteskoce pri uporabi softvera zbog pogresaka u proizvodnji,
SONY ¢e zamijeniti softver. Ipak, SONY ne preuzima nikakvu drugu
odgovornost.

o Softver isporucen uz ovaj uredaj ne moze se koristiti uz uredaje za koje nije
namijenjen.

e Obratite paznju na ¢injenicu da se specifikacije softvera mogu promijeniti bez
najave kao rezultat stalnog usavr$avanja kvalitete.

® Uporaba uredaja uz neki drugi softver nije pokrivena jamstvom.

® Sposobnost ovog uredaja da prikaze razlicite jezike ovisi o instaliranom opera-
tivnom sustavu (OS) vaseg racunala. Za postizanje boljih rezultata, provjerite
je li instalirani OS kompatibilan s jezikom kojeg Zelite prikazati.

—Ne jamc¢imo da ¢e isporuceni softver moci ispravno prikazati sve jezike.
—Znakovi koje je kreirao korisnik i neki posebni znakovi mozda se ne¢e moci
prikazati.

e Objasnjenja u ovom priru¢niku podrazumijevaju da znate upotrebljavati
Windows sustav.

Podrobnosti o na¢inu uporabe ra¢unala i operacijskog sustava potrazite u
odgovarajuc¢im priru¢nicima.

Nastavlja se &/
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0 primjerima audiopodataka*'

U ovaj uredaj su tvorni¢ki pohranjeni primjeri podataka.

Izbrigete li primjere datoteka, ne mozete ih obnoviti. Sony ne omogucuje
zamjenu tih datoteka.

*!1 U nekim drzavama/regijama, neki primjeri podataka nisu instalirani.

¢ Snimljena glazba je namijenjena samo za privatno slusanje. Uporaba
glazbe izvan ovog ogranicenja zahtijeva dopustenje vlasnika autorskog
prava.

e Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompenzirati gubitak nesnim-
ljenog materijala do kojeg moze do¢i zbog problema s uredajem ili
rac¢unalom.

e Ovisno o vrstama i karakteristikama teksta, on se mozda nece moci
prikazati kako treba na zaslonu uredaja. Razlozi tome mogu biti:
—Kapacitet spojenog uredaja.

—Nepravilnosti u radu uredaja.
—Informacije o zapisu upisane su na jeziku ili znakovima koje uredaj ne
podrzava.

Web stranice s podrSkom za uredaj

Imate li pitanja ili problema vezanih uz ovaj uredaj, posjetite sljede¢e web
stranice.

Za korisnike u Europi: http://support.sony-europe.com/DNA



O autorskim pravima

o ATRAC je zastitni znak tvrtke Sony Corporation.

¢ "WALKMAN"i "WALKMAN" logotip su registrirani zastitni znakovi tvrtke
Sony Corporation.

o DDSGE i gliféﬂs su zagtitni znakovi tvrtke Sony Corporation.

® 12 TONE ANALYSIS i odgovarajudi logotip su zastitni znakovi tvrtke Sony
Corporation.

® SensMe je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Sony Ericsson Mobil
Communications AB.

® Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows Media su zastitni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili
drugim zemljama.

e Adobe, Adobe Reader i Adobe Flash Player su zatitni znakovi ili registrirani
zagtitni znakovi tvrtke Adobe Systems Incorporated u SAD-u i/ili drugim
zemljama.

® MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti imaju licencu tvrtke
Fraunhofer IIS i Thomson.

® IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi tvrtke International Business
Machines Corporation.

® Apple, Macintosh i iTunes su zastitni znakovi tvrtke Apple Inc. u SAD-u i
ostalim drzavama.

® QuickTime i QuickTime logotip su zadtitni znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Apple Inc. i upotrebljavaju se uz licencu.

® Pentium je zatitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Intel Corporation.

e Ovaj softver se temelji dijelom na radu neovisne JPEG skupine.

e OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN POD MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENCOM ZA OSOBNU I NEKOMERCIJALNU UPORABU
OD STRANE KORISNIKA ZA:

(i) KODIRANJE VIDEOZAPISA PREMA MPEG-4 VISUAL STANDARDU
("MPEG-4 VIDEO") I/ILI
(ii) DEKODIRANJE MPEG-4 VIDEOZAPISA KOJI SU KODIRANI OD
STRANE KORISNIKA I SNIMLJENI ZA OSOBNE I NEKOMERCIJALNE
SVRHE I/ILI NABAVLJENIH OD DOBAVLJACA KOJI POSJEDUJE
LICENCIJU MPEG LA ZA DISTRIBUCIJU MPEG-4 VIDEOZAPISA.
NE IZDAJE SE NITI SE PODRAZUMIJEVA LICENCIJA ZA BILO KOJE
DRUGE SVRHE. DODATNE INFORMACIJE O MOGUCNOSTI UPORABE
U PROMIDZBENE, INTERNE I KOMERCIJALNE SVRHE TE ZA LICENCI-
RANJE, MOGU SE DOBITI OD TVRTKE MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Nastavlja se &/



e OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN POD AVC PATENT PORTFOLIO
LICENCOM ZA OSOBNU I NEKOMERCIJALNU UPORABU OD STRANE
KORISNIKA ZA:

(i) KODIRANJE VIDEOZAPISA PREMA AVC STANDARDU ("AVC
VIDEO") I/ILI

(i) DEKODIRANJE AVC VIDEOZAPISA KOJI SU KODIRANI OD STRANE
KORISNIKA I SNIMLJENI ZA OSOBNE I

NEKOMERCIJALNE SVRHE I/ILI NABAVLJENIH OD DOBAVLJACA

KOJI POSJEDUJE LICENCIJU MPEG LA ZA DISTRIBUCIJU AVC VIDEO-

ZAPISA. NE IZDAJE SE NITI SE PODRAZUMIJEVA LICENCIJA ZA BILO

KOJE DRUGE SVRHE. DODATNE INFORMACIJE TRAZITE OD TVRTKE

MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

e OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN POD VC-1 PATENT PORTFOLIO
LICENCOM ZA OSOBNU I NEKOMERCIJALNU UPORABU OD STRANE
KORISNIKA ZA:

(i) KODIRANJE VIDEOZAPISA PREMA VC-1 STANDARDU ("VC-1
VIDEO") I/ILI
(if) DEKODIRANJE VC-1 VIDEOZAPISA KOJI SU KODIRANI OD STRANE
KORISNIKA I SNIMLJENI ZA OSOBNE I NEKOMERCIJALNE SVRHE
I/ILI NABAVLJENIH OD DOBAVLJACA KOJI POSJEDUJE LICENCIJU
ZA DISTRIBUCIJU VC-1 VIDEOZAPISA
NE IZDA]JE SE NITI SE PODRAZUMIJEVA LICENCIJA ZA BILO KOJE
DRUGE SVRHE. DODATNE INFORMACIJE MOGU SE DOBITI OD
TVRTKE MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
e Americki i drugi strani patenti koriste se uz licenciji Dolby Laboratories.
o Svi ostali zastitni znakovi i registrirani zastitni znakovi su znakovi i registrirani

zastitni znakovi svojih vlasnika. Oznake [ ili © nisu navedene u ovom priru¢niku.

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim pravima na intelektualno vlasnistvo tvrtke Microsoft
Corporation. Uporaba ili distribucija takve tehnologije izvan ovog proizvoda zabranjena
je bez dopustenja tvrtke Microsoft ili njezinog ovlastenog predstavnika.

Dobavlja¢i sadrzaja upotrebljavaju tehnologiju zastite autorskih prava za Windows Media
u ovom uredaju ("WM-DRM") za zastitu cjelovitosti svojih sadrzaja ("Zasticeni sadrzaji")
kako ne bi doslo do otudenja njihovog intelektualnog vlasni$tva, uklju¢ujudi copyright.
Ovaj uredaj upotrebljava WM-DRM softver za reprodukciju zasti¢enih sadrzaja ("WM-
DRM softver"). Ako dode do narusavanja sigurnosti WM-DRM softvera na ovom uredaju,
vlasnici zasticenog sadrzaja ("Vlasnici zasticenog sadrzaja") mogu zatraziti od tvrtke
Microsoft opoziv prava WM-DRM softvera na dobivanje nove licence za kopiranje,
prikaz i/ili reprodukciju zaticenog sadrzaja. Opoziv ne mijenja sposobnost WM-DRM
softvera za reprodukciju nezasti¢enih sadrzaja. Popis opozvanih WM-DRM softvera se
uditava na uredaj svaki put kad preuzmete licencu za zasti¢eni sadrzaj s Interneta ili
racunala. Microsoft moze, u skladu s takvom licencom, takoder preuzeti popise opozvanih
sadrzaja na va$ uredaj u ime vlasnika zasti¢enog sadrzaja.

Program ©2008 Sony Corporation
Dokumentacija ©2008 Sony Corporation
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Tehnicki podaci

Podrzani formati datoteka

Audiozapisi (ukljucujudi podcasts*")

Audio formati
(Codec)

MP3

Format datoteke: MP3 (MPEGI Layer3) format datoteke

Ekstenzija datoteke: .mp3

Brzina bita: 32 - 320 kbps (Podrzava promjenjivu brzina bita (VBR))
Frekvencija uzorkovanja*’: 32, 44,1, 48 kHz

WMA

Format datoteke: ASF format datoteke

Ekstenzija datoteke: .wma

Brzina bita: 32 - 192 kbps (Podrzava promjenjivu brzina bita (VBR))
Frekvencija uzorkovanja*: 44,1 kHz

* Kompatibilno s WM-DRM 10

AAC-LC®

Format datoteke: MP4 format datoteke

Ekstenzija datoteke: .mp4, .m4a, .3gp

Brzina bita: 16 - 320 kbps (Podrzava promjenjivu brzina bita (VBR))**
Frekvencija uzorkovanja**: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz

Linear PCM

Format datoteke: Wave-Riff format datoteke
Ekstenzija datoteke: .wav

Brzina bita: 1411 kbps

Frekvencija uzorkovanja*: 44,1 kHz

Videozapisi (ukljucujuci podcasts*")

Video formati
(Codec)

Brzina izmjene slika: Maks. 30 fps
Razluéivost: Maks. QVGA (320 x 240)

AVC Format datoteke: MP4 format datoteke, "Memory Stick" video format
(H.264/AVC)  Ekstenzija datoteke: .mp4, .m4v
Profil: Baseline Profile
Razina: Maks. 1.3
Brzina bita: Maks. 768 kbps
MPEG-4 Format datoteke: MP4 format datoteke, "Memory Stick" video format
Ekstenzija datoteke: .mp4, .m4v
Profil: Simple Profile
Brzina bita: Maks 2500 kbps
Windows Format datoteke: ASF format datoteke
Media Video 9*° Ekstenzija datoteke: .wmv
Brzina bita: Maks. 1700 kbps
Audio formati AAC-LC Broj kanala: Maks. 2 kanala
(Codec) (za AVC, Frekvencija uzorkovanja*’: 24, 32, 44,1, 48 kHz
MPEG-4) Brzina bita: Maks. 288 kbps po kanalu
WMA Brzina bita: 32 - 192 kbps (Podrzava promjenjivu brzina bita (VBR))
(za Windows  Frekvencija uzorkovanja*: 44,1 kHz
Media Video 9) * Kompatibilno s WM-DRM 10
Veli¢ina datoteke Maks. 2 GB
Broj datoteka Maks. 1000

Nastavlja se ¥/
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Fotografije*t
Format datoteke JPEG Kompatibilno s DCF 2.0/Exif 2.21 formatom datoteke
(Codec) Ekstenzija datoteke: .jpg

Profil: Baseline Profile

Broj piksela: Maks. 4000 x 4000 piksela (16 000 000 piksela)
Broj datoteka Maks. 10 000

*! Maksimalan broj podcast zapisa koji se mogu snimiti je 10 000.

*2 Frekvencija uzorkovanja mozda ne¢e odgovarati svim enkoderima.

*3 Ne mogu se reproducirati AAC-LC datoteke sa za$titom autorskih prava.

** Qvisno o frekvenciji uzorkovanja, uklju¢ene su nestandardne brzine bita ili brzine bita
za koje nije zajamcena reprodukcija.

*> Neke WMV datoteke mogu se reproducirati samo ako su prebacene pomo¢u Windows
Media Playera 11.

*¢ Uredaj ne moze reproducirati neke fotografije, ovisno o njihovom formatu.

Maksimalni broj audiozapisa koje je moguce snimiti i vrijeme (priblizno)

Priblizna vremena temelje se na prenesenim 4-minutnim audiozapisima (bez videozapisa
i fotografija) MP3 formata. Formati drugih datoteka koje uredaj mozZe reproducirati
mogu se razlikovati od MP3 formata.

NWZ-S636F/S736F NWZ-S638F/S738F
Brzina bita Audiozapisi Vrijeme Audiozapisi Vrijeme
48 kbps 2450 163 h 20 min 5050 336 h 40 min
64 kbps 1800 120 h 00 min 3750 250 h 00 min
128 kbps 915 61 h 00 min 1850 123 h 20 min
256 kbps 455 30 h 20 min 950 63 h 20 min
320 kbps 365 24 h 20 min 760 50 h 40 min
NWZ-S639F/S739F
Brzina bita Audiozapisi Vrijeme
48 kbps 10 000 666 h 40 min
64 kbps 7700 513 h 20 min
128 kbps 3850 256 h 40 min
256 kbps 1900 126 h 40 min
320 kbps 1550 103 h 20 min

Maksimalno vrijeme snimanja videozapisa (priblizno)

Maksimalni broj videozapisa koje je moguce snimiti i vrijeme procijenjeni su samo za
slucaj prijenosa videozapisa. Taj broj moze biti drukéiji, ovisno o uvjetima uporabe
uredaja.

NWZ-S636F/S736F NWZ-S638F/S738F NWZ-S639F/S739F
Brzina bita Vrijeme Vrijeme Vrijeme

Video format: 384 kbps
Audio format: 128 kbps

Video format: 768 kbps
Audio format: 128 kbps

14 h 30 min 30 h 10 min 61 h 40 min

8 h 20 min 17 h 10 min 35h 10 min

Nastavlja se ¥/
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Maksimalni broj fotografija koje je moguce snimiti za prijenos na uredaj (priblizno)
Maks. 10 000
Broj fotografija koje je moguce snimiti moZe biti manji ako su pripadajuce datoteke vece.

Kapacitet (iskoristivi)*'
NWZ-S636F/S736F: 4 GB (Priblizno 3,46 GB = 3 725 197 312 bajtova)
NWZ-S638F/S738F: 8 GB (Priblizno 7,19 GB = 7 725 514 752 bajtova)
NWZ-S639F/S739F: 16 GB (Priblizno 14,6 GB = 15 726 411 776 bajtova)
*1 Raspolozivi prostor moze se razlikovati.

Dio memorije upotrebljava se za potrebe obrade podataka.

Izlaz (sludalice)
Frekvencijski odziv
20 - 20 000 Hz (pri reprodukciji zapisa, mjerenje jednog signala)

FM frekvencijski pojas
87,5 do 108 MHz

Medufrekvencija (FM)
375 kHz

Prikljucnice

Slusalice: Stereo mini priklju¢nica

WM-PORT (visestruki priklju¢ni priklju¢ak): 22-pinski
Hi-Speed USB (kompatibilno s USB 2.0)

Radna temperatura
5do 35°C

Izvori napajanja
e Ugradena punjiva litij-ionska baterija
e USB napajanje (iz ra¢unala preko USB priklju¢nice uredaja)

Vrijeme punjenja
Punjenje preko USB priklju¢nice
Priblizno 3 sata (punjenje dokraja), Priblizno 1,5 sati (priblizno 80%)

Nastavlja se ¥
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Trajanje baterije (pri kontinuiranoj reprodukciji)

Navedena vremena su priblizne vrijednosti kad su opcije "New Song Pop Up" (& str. 55),
"Clear Stereo" (& str. 64), "DSEE(Sound Enhancer)" (& str. 65), "Dynamic Normalizer"
(@ str. 67), "Equalizer" (& str. 59) 1 "VPT(Surround)" (& str. 62) iskljuCene, a "Screensaver"
(@ str. 111) podesen na "Blank".

Takoder, za videozapise ovo vrijeme priblizno vrijedi kad je svjetlina zaslona (& str. 116)
podesena na "3".

Navedeno vrijeme se moze razlikovati ovisno o okolnoj temperaturi i statutu uredaja.

NWZ-S636F/S638F/S639F NWZ-S736F/S738F/S739F
/5736F/ST38F/ST39F
Iskljucena funkcija potiskivanja  Uklju¢ena funkcija potiskivanja
buke buke
Audiozapisi
Reprodukcija MP3 128 kbps Priblizno 40 sati Priblizno 30 sati
Reprodukcija WMA 128 kbps Priblizno 40 sati Priblizno 30 sati
Reprodukcija AAC-LC 128 kbps Priblizno 38 sati Priblizno 29 sati
Reprodukcija Linear PCM 1411 kbps Priblizno 43 sata Priblizno 32 sata
Videozapisi
Reprodukcija MPEG-4384 kbps Priblizno 10ati Priblizno 9 sati
Reprodukcija MPEG-4768 kbps Priblizno 9,5 sati Priblizno 8,5 sati
Reprodukcija AVC 384 kbps Priblizno 8,5 sati Priblizno 7,5 sati
Reprodukcija AVC 768 kbps Priblizno 8,5 sati Priblizno 7,5 sati
Prijem FM radija Priblizno 22 sata Priblizno 18 sati
Zaslon

2", TFT zaslon u boji s LED osvjetljenjem, QVGA (240 x 320 piksela), 262 144 boje

Dimenzije (3/v/d, bez dijelova koji strse)
42,9 x 89,5 X 7,5 mm

Dimenzije ($/v/d)
42,9 x 89,5 x 7,5 mm

Masa
Priblizno 46 g

Nastavlja se ¥



Sistemski zahtjevi

e Racunalo:
IBM PC/AT ili kompatibilno s instaliranim sljede¢im Windows operacijskim sustavom*":
Windows XP Home Edition (Service Pack 2 ili noviji) / Windows XP Professional
(Service Pack 2 ili noviji) / Windows Vista Home Basic (Service Pack 1 ili noviji) /
Windows Vista Home Premium (Service Pack 1 ili noviji) / Windows Vista Business
(Service Pack 1 ili noviji) / Windows Vista Ultimate (Service Pack 1 ili noviji)
Nisu podrzane 64-bitne verzije OS-a.
Drugi operativni sustavi nisu podrzani.
*1Osim OS verzija koje ne podrzava Microsoft.

® Procesor: Pentium 4 1 GHz ili brzi

® RAM: 512 MB ili vise

e Tvrdi disk: 380 MB ili vide raspolozivog prostora

® Zaslon:
—Razludivost zaslona: 800 x 600 piksela (ili vi$e) (preporuka 1024 x 768 ili vise)
—Boje: 8 bita ili viSe (preporuceno 16 bita)

e CD-ROM pogon (podrzava Digital Music CD reprodukeiju pomoé¢u WDM)
Potreban je CD-R/RW pogon za kreiranje originalnih CD diskova.

® Zvu¢na kartica

e USB priklju¢nica (preporuca se Hi-Speed USB)

® Treba biti instaliran Microsoft .NET Framework 2.0 ili 3.0, QuickTime 7.3, Internet
Explorer 6.0 ili 7.0, Windows Media Player 10 ili 11 (preporucuje se Windows Media
Player 11. Na nekim ra¢unalima s instaliranim Windows Media Player 10 mogu se
pojaviti ogranicenja datoteka (AAC, video datoteke i sl.) koje se ne mogu prenositi
pomocu funkcije povlacenja i pustanja.) i DirectX 9.0.

e Adobe Flash Player 8 ili noviji treba biti instaliran.

® Za uporabu Electronic Music Distribution (EMD) i otvaranje stranica na Internetu,
potreban je priklju¢ak na Internet.

Ne moZemo jam¢iti funkcioniranje sa svim ra¢unalima ¢ak i ako zadovoljavaju navedene
sistemske zahtjeve.

Nisu podrzani sljede¢i uvjeti:

—Racunala ili operacijski sustavi vlastite izrade

— Sustav koji je nadogradnja originalnog sustava kojeg instalira proizvoda¢
—Multi-boot sustavi

— Multi-monitor sustavi

—Macintosh racunala

Dizajn i tehnicki podaci podloZni su promjeni bez najave.
Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.
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